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3 _ ~ AAN DEN
7] Erwachtniet, Leczer, dat ik
) U met een lange en groot-
«a4) fche aanfpraak zal ophouden ;
=280 ik heb in dit ganfche Werkje
getracht kort te zyn ; dics zoud het een
wanfchikkelyk geftél weezen , indien
ik met ecn wydlopige Voorreede breed
van de nuttelykheyd deezei SPr A a k-
XKoN sT opfneede. Alles, wat ik voorheb
u te zeggen, komt hierop uyt, dat my
nog heugt, hoe verdrietig ’t my voor-
quam, toen ik jong was, myn hoofd te
breeken mct het doorleezen van een
party régelen , dic meer dienden om eenen
Leering tc verbyfteren, dan om hem
voort tc helpen. - Want de hedendaag-
fche taalen, inzonderheyd de Engel.
{che, inalles naar de Latyniche Gram-
matica tc {chikken , is voor zulke, die
Latyn kennen , van weynig 6f geen
dientt, en voor anderen, die van die
taale onkundig zyn » €€n groote ver-




1 Erwachtniet, Leczer, dat ik
U met ecn lange en groot-
54 Iche aanfpraak zal ophouden ;
5% 1k heb in dit ganfche Werkje
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wanfchikielyk  geftél weezen , indien
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u te zeggen, komt hierop uyt, dat my
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brecken met het doorleezen van een
{iny régelen , dic meer dienden om eenen
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hindering. Hierom heb ik getracht - | o S

gg{iﬁpt?zlyk, t gene dat noodigft ge- - | W E G ‘N / Y Z E R
weeten dient, vooriemand, wien’t nict - 7 “

gebeuren mag  het Engellch door ver- |+ . DER

Keering met Eogelfchen te lecren ;-0p -

> papier te ftellen ; om daar door een ge- | ENGELSCHE TAALE. |
maklyker leermiddel aan de hand te ge- |
ven, dan daar men zich voor dezen | -

heefc mocten behelpen. Meer | \ E Engelfchen hebben dezelfde lette-
2?1?& hecft my dit gckéft[: dan veele ' ren als de Nederduytfchen, déch zy

5¢ch ‘ . noemenze anders ; weshalven ik der
zullendenkcn-,'c_iocl} 1k zal m}lr( dgthgs Zzelver KIatK 2.0 14 I ge‘fc’hriﬁe aiven i ger
oo, oo renen mynen ar. [ Uyece drukken . s imy moogelyi s
e. dat andere ¢ .
be;ld groot nut zullen konnen trekken.  F A

0

it i ik hi beoog; want
D e ke l’k hicr mede beoogs . B Qe klank , aldus /. B, bi. C,ci. D, di. E, i.
voordecl fteckt ’cr voor my nievin: en . pF AN dus 28 B,bi. Gy e . B, i
‘20 de Leerling hier door op een ligte Lo ) e J(-), )Y K, i
“‘wyze aangeleyd wordt , dan houd ik ‘%

kuuw. R, er. S, es.'T, ti. U, joew.: '
my yoldaan. dubbeljoew. X, ix. Y, wy.-Z, iszerd.

Wordt by hen niet' zo volmondig ge-
_ noemd als by ons,maar met een blaeten-

k14

Onder degzezynA, E, T, O,U, I%-
kaalen Of Hinkers:-déch J. en V. zyn Con- |
Jonanten Of Medeklinkers : en Y is een Klin- 15
ker en Medeklinker , gelyk blykt in' de woot-
den Yardt, yoke,fky, en marry , lees Faard ,

Jook o [ky,. marri. '

Nade-
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H NAdemaal nu de Spelling en uitfpraak
; der Engelfchen zeer veel van de Neder-
duytfche verfcheelt , heeft het my niet on-
diénftig pefcheenen,om in’c kort eenige on-

derrechtingen daar van te geeven salhoewel

ik echter bekennen moet, dat’er_verfchey-"
dene klanken zyn , die med onmoogelyk
door eene befchryvinge volmaaktelyk kan .
“uytdrukken; doch ik zal daar in zo nd ko-
menals "t my doenlyk is.
tulichen te wenfchen,dat de Engelfchen zel-
_venzich eens zodanig bevlytigden om hun-
ne Spelling te befchaaven,en de overtollige
letteren te verbannen, als de Franfchen cn
Héllanders hebben gedaan; déch’t{chynt
wel,dat zy den dienft,die daarin zoude ftec-
ken ,ndégzo zeer niet hebben aangemerk®,
als de zaak wel vereyfchte. Niettemin moet
men bekennen,dat zy niet ganfchelykin dit
~ ftuk leedig geftaan hebben; want in’tleezen
‘van oude boeken vindt men nég merkelyk
meer overtollige lettergn , als indeeze,die
hedensdaags gedruke worden;gelyk blyktin
de woorden Goe, childe, minde , righteous-
neffe, moneth, &c. die mennu ter tyd fpelde:
Go , child, mind , righteousnefs , month. Lo
fchryft men nu ook fomtyds Burden , mur-
der, fadom , inplaats van Burtben , murther,
fathom 5 desgelyks , Complete , extreme. . Sfu-
.. preme

't Waare onder-..

der ENGELSCHE TAALE.

preme, VOOY compleat , extrean , Jupream ; €N
Hony, mony , peny , chance, gard, &c. in
plaats van honey, moncy , penny, chaunce ,

- guard. 't Verdubbelen'der Medeklinkeren

aan 't end is ook tegenwoordigzo veel niet
in’t gebruyk als voor deezen;want men ziet
al dikwils, Pen,war,&c. in plaats van Penn,
warr,hoewel echter verfcheydene onder de
Engelfchen het laatfte beter oordeelen. Zo
ziet men nu ook al veel Eafy, jealoufy, &c.
in plaats van eafie, jealoufie : Thief in plaats
van theef ; Spiete in plaats van fpight; en Roll
in plaats van rowl. Sommige beginnen ook

Cloke , fmoke, fope, in plaats van cloak, fmeak,

Juap, te fpeldeni, maar 't is evenwel nog niet
algemeen ; maar thé in plaats van though is

B
5

reeds vry gemeen geworden. Déch’ckome” |

aan vreemdelingen geweldig miffelyk voor,
alszy hooren dat deuytipraak zo byfter veel
van de {pellinge verfcheelt,dat’er byna geen
overeenkomit is 5 gelyk als Henketfjer voor
Handkerchief 5 Surfjon voor Chirurgeon i
Fleem voor Phlegmy Piepel voor People;
Vittels voor Victuals; Huffif voor Houfe-
wife , en Sennyt voor Sevennight, Maar de- -
wyl dit watin’t grés gezegd is, zo zal ik
liever letter voor letter eens doorloopen,
en beginnen metde -

A.Deezcletter wo~rdtﬂby de Engelfchen ge-
- Ay ; -no¢md
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k Anéas , Aquator, aetherial , at-
dt uytgefprooken als E in t

KORTE WEGWYZER ,
noemd /& , en heeft vecltyds deklank van o fig, gely
» geblaet der {chapen,, zynde dit dezelfde . rial, €n WOI
klank, die menhoort in de Nederduytfche Neerduytfch. ,
woorden , waereld, paerd, kaers , ~ 2waerd- Al heeft mede omtrent dezelfde klank als
enz. gelyk als Age , grace , name, place, 3 ’ggeblaeg der fcbapeq , als Al_d‘a az.l,am.z,
fable, create, &ec. lees adsj’ , gras , Bew, 1 airy, brains, Cbam? dairy, d@@ﬂ”',fm",‘ba"fl,
plees,fabel , creet : Echter wordt zy in fom- plain , repair, Jtain. le?s Ad, &l , e,
mige woorden byna als in’t Hélland{ch brens , Yjen, dery aq[pazr , fer | bel,
uytgefprooken, gelyk Man, animal 5 bas- plan, reper , flen: doch t woord Raifins.
tard, fingular 5 particular , mutual , al~ | fpreekt men uyt reezinss hier van _ZYD‘OOK
tar o was, water , ddmnable , (in welk : uy.tgezondel:d de woorden, Certain s joun-
woord de laatfte a fchier niet gehoord tain , moutains , -villain , les Serten Soun-
woordt) apply, arreft, affift yenz.’ In fom- ten, mMounten, illen.
mige woorden wordtze als aa uytgefproo- AU wordt byna uytgefprooken als A4,
ken, gelykals 4ll, alfo , bald, falfe, hal- gelyk Aunt , daunt, Auguft , lees omtrznt

ter, quart, quarter ,war :lees Aol , aalfo : A’{I‘lezlidr?l??to,ol? fiiuﬁ'A gelyk Aw, awl
9 C g AT

baald, faalt , baalter , quaart quaster
waar. Men vindt 0ok ,woorden: daar 26 f bawd, bawl, law. lees. byna Aa, asl,
baad 4 baal , laa.

kort word gefi en, d er -- .
zo kort worde uytgefprooken, dat et 10 © AY heeft het zelfde geluydals Alin’c En-

geen andere klank van hoort dan die van
oen Aaauwe E, gelyk als Miracle, couro-
& s -dm‘;,mabl’c, Jpétacle , lecs Mirrekel B ?vfi) ;dvzwus t(i: ; ;%%ken I
kdrreds” damnebel 5 [pékiekel. Enin fom- s ot diny dge vg)oor o way by Sz'n-
gxgedwc;lorziten WOtl;dtze nft glebdorg, adIs ' %cbteg daar zy- niet qénbexr:i maa’r'de
read o, dealt 5 eartn ead , lees. Breds: ' ) daar tet & idy
delt o erth o bed 5 déch. to Read . leexeny  § ita?ckggt“;erg;lf b%}z?i:vnoéfi t,ng;n:vrélf 1“
” fplre:el(’;; ?iréell)yc[}getrlly“t%wg  on Reads, | zebfchier’niet géhoordeiﬁ de woordérﬁ
124 k ed. o )
Aée is nieé gpebruykelykugls in eygenc naas gl!mb, comb , doubt, dumb, limb, Jubtil
men, 6f woorden, van’t Latyn afkom- somb 5 womb. leefsftfiﬂ naaften by. Thy# 5
ftig, 5 /coom-,_

gelfchs ge}?'k Day , may , flay way. lees
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koom 5 dout 5 dom , bim s Juttel , toem 5
WO, : v

C, ftaande voor ¢ 6fi, wordt uytgefproo-
ken als C, en voora, 0, enualseen K;
ook {preekt menze uytals een k£, wanneer
zyeen fillaab eyndigt, gelyk als Accoaft ,
occur 5 wiltory , lees akkooft , okkur, vik-
teri ; maar Accéls, decideny , lees Akjés
dkfident.

CH 'heeft een klank, die ons ongewoon is,
en men niet beter als door deze letteren
TSJ’, eens galms uitgefprooken, aanon-
ze landsluyden kan verbeelden, en wordt

gehoordin de woorden, Chamber, charter s .

’

cherry 5 child , choice, chifen , chufe. lees

Tsjember , tsjaarter , tsjersi, tsjyld , tjuys
tsjofen., tsjuus. als ook in Arch  Arch-

bishop , hench , each, breach, broach , rich 5~
clinch, much, fuchy which, church. lees.

Aartsj’ , Aartsy-bisjop, bentsy’ eetsj’ Jbreetsy’s
brootsj’ , ritsj’, klintsy’, mutsy’ uts;, whitsy's
- gsurts/. 1n fommige woorden wordt er
- eent bygevoegd , zonder dat men echter
- eenige zonderlinge verandering in de uyt-
" fpraak verneemt; gelyk in Catch , fetch ,
ditch, kitchin , notch. lees Katsj’, fetsj”s
dits s kitsjin, notsj’. Maar’t woord 4n-
choy wordt uytgefprooken anker; en de

woorden Antioch , Archangel, charatler, .

qunuch , Corift, Chriftian, chrinicle , wor-
: © den

LA e L S

der ENGELSCHE TAALE. Tl
den uytgefprooken Antiok , Arkangel, ka-
rakier 5 efnuk, Kryft, Kriflian, krénmi-
kel 3 en voor Schifm, lees sjifm.

CL wordt fchier uytgefprooken als TL.

gelyk Claufe , clofe, clever , clear , clock,
clout, lees byna Tlaas s tloos , thifver tlier ,
tlok , tlout.

Dwordtuytgefprokenals by deHollanders.
It Achter aan een woord komende wordt

niet uyrgefprooken , alsCare, face , ma-=
ke , pale , extréme, bences clofe, love , done o
biufe, mice, life, hire, ufe , mdlice , jus-
tice. lecs Ker, fes, mek, pal, extreen,
bens , tloos 4 Lf o ddn , bous y mys, Iyfs byT s
wus, mallis, dsjuflis. Hiervan zyn uyt-
gezonderd de woorden Fe[lé, Manafjé, -
Epitamé, Phebé, Penelopé, Fubilé. Ook
word ze dikwils in 't midden van een
woord verzweegen , als in Safety, timely ,

“evidenefs , times, lees Safti, tymli, wyd-

nes, tyms. Niettemin {taat aan te merken,
dat de fillaab, gaande voor een £, die men
verzwygt , daar door verlengd wordt, als
blykt “in Dame ecne Vrouw, en Dam
een dam; to Gape gaapen, en gap €en
opening Of gat: Mile een myl, Milcen’
moolen; Tuneeen toon 6fgalm, en Tun
een ton; Wine wyn, en to win winnens
lees derhalven Daem, gep, myl, tuun,
wyn. o ‘

Ag o Ia
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“der ENGELSCHE TAALE.. 13
- In fommige woorden -wordt zein de uyt

Eel, bee , fee, bleed, need, feed, feel,

fpraak verplaatlt, als dcre, fepulchre,
fofle , fire; lees Aiker,. fepulker , fikkel,
yer.

In verfcheydene woorden klinktze als T,
gelyk , Be, be, fhe, me, we, even, eve-
ning , evil, bere 5 lees Bi, bi, sji , mi,
wi , iven , ivening, ifvel, hier. In an-
dere klinkt ze weer heel fterkals E , gelyk
Sméll , félt , detér , refér 3 enin veele
woorden wordt ze verbeeten, als Moved,
loved, deftroyed , difpofed , denied, die men
veeltyds uytfpreekt , Moev'd , lo’d 4 de-
ftroyad, dispoosd, deny'd.

Ook klinkt ze in fommige woorden als
U, gelyk Few, new, fewet 5 lees. Fuuw

© - nuuw., [uwet.

" EA wordt uytgefprooken.als EE , gelyk

Bear , clean , conceal, fpeaks lees Beer ,
cleen, komceel , fpeck, cnz. Echter worden.
eenige woorden daarvan uytgezonderd,

gelyk Breath , death , cleanfe , feather,

bead , haaven  leather , meadow , meafu-
re, ready, realm ; lees Breth, deth , tlens ,
fether 5 hed o befven o lethor , meddow.,
mefzuur , reddi , salm. Doch Clear , dear 5
near , appear {preckt men byna uyt Tlier,
dier , nier , appier. En Beauty {fpreekt men
fchier uyt buuwti, . . -
EE worde uytgefprooken als IE,,‘g,els;k
5§ , el

keep o fheep 5 fleet 5 flrect. lees Iel, bie,
fie'y blied , mied , fied, fiel , kiep, sjiep
fliet, ftriet;.en voor Breeck, lees Britsjs
ETword uytgefprooken byna als £, als
in Leijure, weight , fireight. lees Lafuur
wet , ftret. B
EW wardt uytgefprooken als UUW, ge-
lykblyktin de woorden Brew , few , new ;
lees bruuw , fuuw, nun. ]
F wordt uytgefprooken als by de Hollan-
ders. . ) g
G (die de Engelfchen Dsjie noemen) ko-
mendevoor 4, O,en U, wordt {chier uyt-
gelprooken als by ons 3 doch echter niee
zo {cherp, zynde de klank tuflchen G en
K, als i“ﬂde woorden Galle%' » garland ,
arre , gaftly , go, God, gojpel, gous, gul,
gum , ggun ,yguilt ,.gut: dezelfde klank
i\eeft zy ook voor een Medeklinker, ge-

{ Ayk als'in Glad, glafs, glib, glory, glui-

t07 o gnat , gnaw., £racious, graft,grant,
rafs, dgrief , griftle, grocer ,ground, grum-
le. Uytgezeyd dat men ook menigmaal
G L fchier uytfpreekt als DL. Gelyk
in’t vervélg zal gezegd worden.
Maar G voor E 6f I wordt uytgefproo-
ken als DS in éénen galm, als.in de
woorden General, gentle, George, giant,
ginger , language , badge , bridge, puge ,
A7, knew- .

e
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knowledge , lodge s lodging , judgey grudge

fringe , ftrange. lees” Dgjencral , dsjen-
tel , dsjordsy’, dsjyant, dsjindsjer, lang-
widsi® , batsj , bridsj’ , tnowledsy’ , lodsj”
lodsjing dsjudsj’ ;" grudsy’ , frindif o
[flrandsy'. - o
Niettemin worden eenige woorden hiet-
van uytgezonderd, en uytgefprooken by-
na als G by ons, gelyk als Geer, geefe,
gelded, get, beget, forget, together , an-
ger 5 dagger 5 bunger, monger , finger , lin-
ger-, iger o gibberifh o giddy , giggle ,
gilded y “begin , gird, girdle, girl , give ,
forgive, druggift.  Als ook die woorden,,
welke van een werkwoord 5 dat in de (*)
Onbepaalende wyze in G eyndigt,af kome«
ftig zyn ; gelyk Hanged , bangings , van to
Hang 5 en  Singer, finging, van to Sing ;
Begger , begging , van to Beg: mitsga-
ders woorden van vermecrderinge 6f ver-
grootinge , welker oorfpronkelyk woord
ing eyndigt, als Bigger , biggeft, van big;
longer'y longeft, van long ; ftronger , firon-
geft van flrong.

G voor N wordt nict of heel flaauw
uytgefprooken , als .in Reign , forreign,
feigns lees Ren, forren , fen. Déchin
Gna/b , gnat, gnaw , wordt ze zo flasuw
gehoord , dau men eerder een klank van

. . ecn:
(*) Modus infinitivus,

der ENGELSCHE TAALE, 15
een D daarvoor fchynt te befpeuren,wor-
dende die woorden bynauytgefprooken
Dunasy’, dnat , dnow.

GH voor aaneen fillaab komende worde

fchier uytgefprooken als G byons; gelyk
in de woorden Ghefs,ghoft. Doch een
fillaab fluytende, als’er een U voorgaat,
zo verneemt men de klank daarvan niet,
maar de U wordt uytgefprooken als een
V", gelykin Rough , enough, cough , laugh,
draught y zegt men byna Rov Of rufsenoev
kv , laav , draavt ; evenwel worden de
woorden Haughty, naughty , daugbter ,
byna uytgelprooken Hauti , naati, daater.
En de woorden High, nigh, eight, weight ,.
inveigh {preckemenuyt Hy, ny, et, wet ,
invei. De woorden Though, (voor ’t
welk men nu ook al veel ths fchryft
ought , bough , worden fchier uytgefproo-
ken, tho , 0oty boo : ddch bought , nought,
fought kan men zwaarlyk door een be-
fchryving uytdrukken , wordende de G
niet alleen niet uytgefprooken , maar aan
de 0 U ook eenklank bygezet, waaron-
der men iets van een 4 fchynt te ver-
pecmen.
G aan ’t eynde van eenwoord heeftde
zelfde klank ontrent, als by ons in de
woorden Ding , jong , 2ong ; evenwel
zya’er andere woorden, waarinze maar
- flasuw
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. Ilél_}::;:&éfc:}mmd,wo@c, als Loving , fckil-
word fchier uytgelprooken als DL
als Glad, glafs, glea%e s glifter , glib, glory::,
glove, glue. lees byna Diad, dlaas; dleen
dlifter , dlary, didf, dluww.”
G N klinkt byna als D N, gelyk in Gnaw
gnafh , gnat. lees omtrentDnaa,'dnasj’,'
dnat. ?
H, die by de Engelfchen Zts” wordt ge-
noemd, heeft doorgaans dezelfde klank
als by ons; echter worde ze in de woor-
pen Heir enbour niet, en in’t woord Ho-
neft weinig gehoord. Van CHen GH
isreeds op zyne plaats gezegd. P Hworde
uytgefprooken als een F. RH wordt
met een geblaas uytgelprooken,als Rhewm.
S H wordt uytgelprookenals SJ, gelyk
Shabby., lees Sjabbi: zie onder de S
T H heeft een vreemde klank: zie on-
der de T. W H worde ook met een
 geblaas uytgelprooken, als Whiftle, %
I.vwordt by de Engelfchen Y genoemd(‘-
- "enook veeltyds uytgefprookenals Y; ge-
_ l_yk in Ic_c_ , child, mild, blind , kind , mind
z;(;;m , might , right 5 fight , idle , bible, tie
tle oy drom, private, chimb,  Chrift, ifle
ifland, pride , Sflide , time : crime{t gu{éc:
uifes lees Vs, tsjyld, blynd, kynd, mynd ,
Yt 5 myEy Tyt 38 5 ydel 5 bybel , tysel 5 yrom,
. pry-’
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pryvet tlym o krylt 5 ol yland » pryd s Jlyd,
zymlji, krym , gybs gY5- :

Niettemin behoudeze in veele woorden

de klank van I, als Z7ifible 5 children ,
Corltian , fin » firmament , fing fting,
fling , finner s [kinner , & Enmen zou
{chier mogenzeggen, datzy maar alleen
als ¥ moet uytge{prooken worden, wan-
neer de fillaab door een E achter de Me-
deklinker komende ; (6f door eepige -an-
dere letter,die niet uytgefprooken wordt,
gelykde G in ¢ woord Light) verlengd
worde , alsin Life , wife, iule , (Fc. lees
Lyf 5 wyf , ydel 1 want belangende de
woorden  Child , mild, blind, &'e. - men
vindt in oude boeken , dat dezelve miet al-
leen plachten gefpeld te worden Chyld s
mynd , blynd , maar ook Childe , minde;.
blinde. Doch deeze régel heeft ook haare
uytzondering , als blykt in de woorden
to Give, to live , lees Giv, liv. Voorts.
klinkt ze in de woorden, Sir, ftir, dirt, firfty
third , bird , [birt, bynaals cen doffe U;
en 't woord Hither fpreekt men uyt Head-
dery Girl als gerl , en viriue als wer-

tuw.

] fpreeken de Engelfchen even eens uytals

zy de G voor een E of I uytipreeken,
teweeten als DSJ, gelyk, Fack y jaw,
jeft, Few, fig , join, journey.y 19y s JHZE 5

jump,
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jump , juft. lees Dsjak, dsjaa, dsjeft,
Cdsjuuw’y dsjig,  dsjuyn 5 dsjurny , dsjoy 5
dsjudsy” , dsjump o dsjuft. - 2

K wordt uytgefprooken als by ons; dach
wanneer “er een NV naa volgt, zo te zeg-
gen , niet gehoord , maar {chicr als een T
uytgefprooken, als in Knife , know , lees
byna Inyf, tnoo. -

L heeft dezelfde klankalsby ons , uytge-
zeyd datzy in eenige woorden doorgaans
niet wordc uytgefprooken, gelyk als in
Chalf , balf , chalk , talk, waarvoor men
meeltentyds zege, Kaaf , baaf , tsjaak ,
taak; zo zegt men voor de woorden Could,
would , fhould ook veeltyds Koed ,. woed o
sjoed. .

M l]dinktevenecns als by ons.

N wordt uytgefprooken als by ons, uvytge-

zeyd dacze in de woordenDamn , column,
autwmn , folemn ;&c. maar flaauw gehoord
wordt.

O heeft verfcheydenerley klankeﬁ';—want :

in de woorden Hoje, rofe, globe, robe,
force , wordt hy languytgefprooken, als
Hoos , roos , ghoob , voob , foors; maar in
de woorden ~ Come, fome, Klinkt hy dof,
alswom, fom. Ddch in de woorden Lo-
ve, glove, dove, above, heeft hy een
harde klank, als Ldf, dldf, ddf, abif.

In fommige woorden is-de klank ceriliig-

SN & ek

il i ! '.:.'
T

O L klinkt fomtyds als by ons, als in S/Zioe ’
: 0¢ 5.
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fins gemengd, byna als of’er een A onder
gehoord wierd, als God, rod, bot o box ,
born » born , froft , foft 5 bodkin. ;
In de woorden Comb, port, fport, both,
ghoft s moft , paft, roft, toft , worde hy lang
uytgefprooken , als Koo , poort, [poort ,
booth , gooft , mooft, pooft 5 vooft , tooft.

In fommige woorden is de klank als

by ons, gelyk inde woorden Bold , bolt ,

cold, gold, roll; lees Bould, boult , kould 5
ould , roul. )

n de woorden Rome, lofe , move , prove,
do, to, behove , tomb , womb, hoort men
deklank van de Nederduytfche O E; want
men zegt ,Roem, loes 5 moev 5 proévs- doe 5.
toe , beboev , toem , wolt.

En'in de woorden, Yolk, maggot, anchor
women , wordt hy ganfch niet gehoord,.
want men zegt, ek, magget . anker .
wimmen. ' )

O A wordet uytgefprooken als OO in’t
Neerduytfch , als blyke in de woorden
Oak , oar, oath , oats y boar , boat , cloak
coach , coat  load , loaf’; lees Ook o 007 ,
ooth , oots , boor, hoot 5 kiook , kootsy’y koot
lood, loof. Doch de woorden Groat, broad
abroad , fpreckt men byna uyc Grasd,
braad , abraad; envoor’t woord Oat-meal
zegt men Atmeel. ‘
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doe 5 lees Sjoe, doe = maar Foe , toe wordt’

uytgefprooken, Foo,teo. DSch in de woor-
den Ocecdnomy , oscumenical , &c. die- van

’t Griekfch herkomftig zyn, wordr de O*

I}](iet gehoord, ende L maar uytgelproo-
en.

O I wordt {chier uytgefprooken als U ¥ by

ons , gelyk inde ‘woorden Oil , dintment,
annoient,void, voor welke men bynazegt,
Uyl , uyntment , annuynt , vuyd.

OO worde uytgefprooken als O E in’t.

Neerduyt{ch, als blykt in de woorden
Book, hoop , fool , fLool, wood , ftood, moon ,
foon 5 doom , room ; lees Boek , hoep, foels
Jhoel y woed  fhoed . moen, Jfoen , doem-
70811, S o)
-Doch de woorden, Wool , blood, good
-fpreckt men met een doffeklank uyt, by:
na als el "blud, gud , wanneer men de
‘U opzyn Hoogduytfch uytfpreeke. En
*twoord Door klinkt even als by ons.

0 U wordt fomtyds uytgefprooken als by
ons, gelyk blykt in de woorden Our , out,
ounce y cloud,. about , flous ,-mouth , mouldy
foul , boufe, moufe , lowfe , fouldier, [boul-
der. lees Qur, out, ouns , tloud, about,
[tout , mouth , mould, foul , hous , mous,
lous , fouldjer, sjoulder, . , )
In fommige zulke woorden hoort men by-
na niets vande U, gelyk in Four, courfe,

Jeour- B

w e, B s k- e o4
Woabiv inl ."'('.ﬁ'

“k M
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wourpe o though 5 céurage , waar vOOr Ien
fchiegr zegt ,bFoor , koors 5 Jhoords]® 5 k00 s
kirredsy’. : )
In andere daarentegen worde de O {chier
niet gehoord, gelyk in Country, courtefy »
journey , young , .mieghbour , wicious , mali-

“cious ,righteous , treacherouss lees kuntri, enz.
© Inveele woorden hoort men ook de klank

van O E, zo als dieby ons uytgefprooken
wordt , als in You, your, could y Jhould ,
awould , youth , fource. " lees Foew , joewr,
koeld , sjoeld , woeld , joewtb , foers. De
woorden Bloud , floud , trouble., doublet ,
klinken enigfins als.een doffe O ; als blod ,
flod , trobbel, dobblet , daar in ’t tegendeel
de woorden Courage , fourifb , nourifh
{chier uytgefprooken worden , Korredsy’,
flérrisf’y morrisy’. =
In de woorden Ought , mought , brought ,
bought , fought , fought , thought wrought,
wordt de U G niet gehoord, en de O zo
breed uytgefprooken als of’er-een 4 on-
der vermengd was. De uytfpraak van’t
woord Cough vereyfcht mondeling on-
derwys ; voor Borough en thorough lees
Birre en thérre, of throe. Voor Rough,
tough , enough lees byna ruf , tuf , enuf ,
mits dat men de U op zyn Hoogduit{ch

vuy\t’fvpreke. .
OW wordt fomtyds uytgefprooken als OO,
_ . T gelyk
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gelyk in Low, fow, know , fnow , flow

own. leesLoo, [00, 1100, [700, floo , oon.
Déch de woorden cow., 0wl , howl , fowl,
towel , tower, fcowr fpreckt men uyt kow,
oul , boul , foul’, tonwel , touwer , fkour
maarin de woorden, Fullow y Jorrow ,
windew wordt de W weinig gehoord.

# Y hceft ontrent dezelfde uytfpraak als
van O I is gezegd , alsin Oy, rejoyce 3
lees ontrent Uy, redsjuys: echter hoort
men in de woorden Boy, joy byna de
klank van Baai, dsjaai. S

P wordt uytgefprooken als by ons, doch
in de woorden , Pfalm , tempt, tempta-
tion , receipt ; &c. niet gehoord.

.Q worde als by ons uytgefprooken , uyt-
gezeyd in.de woorden Exchequer , publi-
%ze, antique , relique, waar voOr men zegt

xsjekker , publik ,-antik, relik.

R hecft geen andere klank dan by ons.

§ . heeft doorgaans de eygenfte klank als

" by ons,datis te zeggen met een iffend
geluyd , gelyk de Vtiezen die meeftaltyd
uytfpreeken, en welke klank befpeurd
wordt in de Nederduytfche woorden,Sap,

. Jaus, federd , fervét , fober Jom, fuf 5 fuy-

. “ker,fuyzelen. Niettemin heeftze in”t mid-

“den van fommige woorden een platte
klank, teweeten die vande Z, als blykt
in Incifion , provifion , wiual,leifure 5 ofiers
: N hofiery
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bofier 5 crofier 4 waarvoor men zegt Inci-
zion , provizion , (Of andersincisjon 5 pro-

visjon,) uzual , lezuur , oxier 5 boziér ,
¢roziér : zynde dit die platte klank, wel-
ke men verneemt in de Nederduytiche
woorden, , Zaag, Ree, Zien, ziel 4 zoel ,
UL, T :

In de woorden Ifle, Ifland, Fiscount,
wordt de S niet uytgefprooken , want
men zegt Y1, Yiand, Vikount.

1§ H wordt uytgefprooken als § F eens-

galms by ons, gelyk blykt in de woor-
den Shade , Jhall , fbarp , [be , Jhear o
Shew o fhift 5 Jbip , [fhoe , [b00t, [hore -
fhot 5 [boulder , f[brine , fhun , fbut ,
fby, lajb , flefp , fifb. lees Sjed, sjal,
sjaarp , sjie 5 Sjeer sjuuw o SJift 5 Sjip s
sjoe 5 sjoet 5 3097 5 sjot , sjoulder 5 sjryn,
sjun 5 Sjub, Sjy, lasy , fletsy s fisy’-
wordt_ even als by ons uytgefprooken ;
maar _in veele woorden, van ’t Latyn af-
komftig, neemt zy de klank van C aan,
als in Attion 5 corruption , generation , pro-
section , temptation , patience , martial ,
nuptial . effentiul 5 licentious, equinottial 5
ingratiste.”- lecs Akcion , corrupcion &ee
z0 ook voor Egyptian , ftationer; lees Eed-
siipcian , flecionner.
6ch in de woorden, daar eenS even
voor de T komt , behoudt de T haar

_eygen
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eygenklank, alsin Chriftian , beftial , ques:
tion; als ook inde woorden Pitied , van

pity 3 mightier, van )
1y; oportunities, van oporiunity.
T H heeft ecen klank, die men door geen
_ befchryving kan uytdrukken , en moet
alleen door 't gehoor geleerd worden ; al-
Jes wat men ’er van kan zeggen , is, dat
‘men de tong in”t uytfpreekenals met cen
geblaas tegen de tanden dient te {tooten.

24

‘Ondertufichen is ’t zéker , datdit voorde

‘Héllanders de zwaarfte klank is , die 2y
in 't Engelfch ontmoeten. En {taat aan
‘te merken , dat dezelve in fommige woor-
den ruym zo veel naar een D als naar
~een T zweemt, als in The, thee, this,
that , thine , there , thow , thert then
though o thus, farthing , fatber, smotber ,
brother , other , either , bither, thither
Farther y &c. Déch de woorden Thank,

thief , thimble , think , thread , throw,

- thumb , thirft , thigh , thiftle, hath, breath ,
with , cloth , both, bealth, heighth, ftrengih
faith , tooth, meuth, truth, &’c. worden
{cherp uytgefprooken.

U wordt meeftendeels als by ons uytge-
{prooken; echter zyn ’er woorden,in wel-
ke zy de klank vaneen doffe O heeft, als
Humble , under , &c. en ’t woord Chu-

. Je words fehier uytgefprooken , Tsjoes;

’t woord

mighty; untied s VAl
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"¢ woord Bury als Berri; en Bufyals Biffy:
Guard {preekt men {chier uyt gaard;voor
Guefs, gueft , lees omtrent Ges sgeft;voor
-Buy lees ichier By ; voor Neuiralynutrals
. voor True,truuw;voor ufe,juus; en voor
-~ Lisutengnt lees liftennant. it
Ul wordt verfcheydentlyk uytgefprooken:
voor Fruit , fuit , fuitable , lees Fruuwt,
Juut-yfuutebel ; voor Fuice lees dsjuyss en
voor Guile,, beguile , guife., disguife , lees
fchier Gyl ,begyl ,gys 5 disgys : doch voor
Build zegt men gemeenlyk Bild.
wordtals by ons uytgefprooken., déch
voor cen-R komende , fchier niet ge-
hoord, als in #rap , wrefl , wretch, write,
wrong, &c. Ook wordt ze in 't woordtje
Two niet gehoord, want men zegt daar
}'eoor Toe , noch ook in Answer ; lees an-
T -
WH wordt met een geblaas uytgefproo-

# - ken,’t welk mendoor’t gehoor dient te

leeren, als What , wheat , wheel , whilf
whiftle , while , whofe , e, d6T e
J{bore ;ﬁg: me’n Hoo{. ’ &C R
oorts {taat aan te merken, dat de 27" by
% de Engelfchen dikwils de p’laats van eeg
Kliokletter beflaat , als in New , few
. jewel, [bew , view o gown.- lees Niuw
dsjusw o dguuwel ., sjuuw vieuw

-, EOun. A
B X Word
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R
X Wordt uytgefprookenals by ons,gelyk
als dx , wax, fix, box. . 4% FNE
¥, Komende voor aaneen wWoerd of fillaab,
“worde uytgefprooken als J in’c Hollands,
.als in de woorden Yard , year , jellow,yes,
yield , yoke , you.5 YOUNZ 5 beyond, lees Faard,
jeers jellow , gis , jield , joak , joew, jong,
bejond. D6ch gebruyke wordende als een
Klinkletter , heeft zy veeltyds dezelfde
klankals by ons.  Als in By, Jky, cry,
wry ,deny , reply.
Niettemin heeft zyin zeer vecl woorden
achteraan komende geen andere klank als

1 by ons , gelyk in Marry, tarry , berry,’

éherry., vary ;-burry , fancy,any, angry s
Carmy, ready , very, query, witly , duty,
city, bounty, charity , majejty , COuntry
conflancy , férvency , &c. .
7 Heeft dezelfde klank als by ons, dat is

_ te zeggen plat, en niet fcherp als de S.als

in Zeal , gazing , amazed, brazier, ‘lees
- Zeel 5 gezing, amezed , breziér.

Hebbende nu dus alle de Letters doorge-
Joopen,zalik tot een befluyt ndg zeggen,

dat een Mudeklinkerin't midden van een .

woord dikwils in’t Engelfch wordt uyt-
gefprooken als Sf die dubbel ftondt:Als
- blykt in de woorden Delilerate , Jecond

., prodigal , meadow , modeft 5 colowr fal‘c;d L=

o e _&_:?/ et

»

4
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Formality , blemifb, wanifby bony, money,
{nea[ure): ’city , fatin , travel, 'lawfl;, Di-
vel , river , lover lees Delibberet, fek-
kond , proddigal , meddow méddeft 5 “kollor,
fallad , formallitys blemmisyy vannisy’, bonni
monni , MesTUUT 5 Citll, fattin, trafuvel,
lafuisy’ , difvel, rifver , lofver. N

Van de
SPRAA KDEELEN.

Us veel in’t kort van deLetteren:om
4714 16t de Spraakkunft te Komen, kan men
zeggen, datde Spraakkundige alle de woor-
den in achterley foorten verdeelen,, noe-
mende die op ’t Latyn Partes orationis ,€n OP
't Engelfch Parts of [peech , Waarvoor men in
e Duytfch zegt Spraakdeclen s wordende die
by de Engelichen genoemd ,Noun sPronoun,
Verh, Participle, Adverb, Conjunttion, Propo-

Sfition , Interjeltion, enby de Nederduyt{chen
Nzamwoord Doornaamavoord , Werkwoord o
Deelwoord, Rywoord , t Zamenvoeg feb s Po0r-
zetfel, Tuffchenwerpfel. Hierby konien nog
de Particles 6f Ledekens , als A-Sf an, wels
ke voor een Naamwoord gefteld worden,
gelyka Man, een Manof menfchy anboufe,
een huys; en voorts The, this, that (be-
tékenende op 't Duytfch De en ber, deeze
en dit, die en dat3 en fo, ’t welk voor de

T p—— L

I
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. Werkwoorden in de Onbepaalde wyze worde . der ENGELSCHE TAALE.. 29~
gebruykt. : ' " C B queorden fomtyds t’zan;engevoegd wgrden s
: ' ' R e “waarvan het één de plaats vaneen yuoeg-
VandeNAA MW OORDEN. . lyk Naamwoord, b'eklcgdt , alsa Scarlet-coat -
- 7 “ een Scharlaken-rok, Silk" flockins , - Zyde-
. Naamwoordenzyn woorden, waarvan men koufen , Brafs-mony , Koper-geld: Maar

“2ich bedient omalle zaaken en hoedanighe- eer ik meer van de Byvoeglyke handel , -zak

~'den, dic onsvoorkomen , eenen naam te ik cerft fpreeken :

~ geeven Of te noemen, als an Animal een .

. dier, a Greature.cen fchepfel, a Tree een . Vam'de'

" boom , the Sea de zee , Wrath gramfchap , g i
Honour eere , Grace genade , Good goed , , ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN
.Green groen , Great groot , enz. ' - -

T O \ in ’t byzonder.-

'Ze{fﬁex;i : e]e\:fgagﬁggg;l?e verdeele men In Uyt veele Zelfftandige Naumwoorden dan”
3 S deEm < e SN ; fpruyten weder andere , gelyk van .
- De Zelfflandige zyn woorden, dieop zich Fifeh , Vifch, - Fisher , Viflcher.
zelven beftaan, en waar voor mende Leéde- Gune , Spel. Gamefler, =Speeler.
“kens de, bet, Of een kan zetten s als the air Glove ,. Handfchoen. Glover ngndlchoen-'
- de lucht;, theearth de aarde , the water het . _ maaker.” - .
“water, the fire het vuur, she fun de zon, a Pot, Pot. ~ — Potter - pottebakkers”
King eenKoning, a fifb een vifch, warmth g"“’g > N,}?d‘ RS éGeam_ﬁ‘er s 'I}Iraaut;r.
‘warmte , Piety godvruchtigheyd , Fdvour 7 arden, Tuyn. . Gardener, LUYDICL. .
- gunfl. > y godvrnchlighey e  ’0 i3 - Law, Wet, de Rech- Lawjer,Rechtsgeleer-.
.De Byvoeglyke Naamwoordenz n hoeda- # o : : dtf‘.’ e I
1gh§ijen der Zelfftandige , gelykgls &4 gh " g Afi’gﬁfﬁf;’ Starre- " Aft Jfé;ﬁg 5 Starrekuge.
igth ligt , beany zwaar , wet nat, horheet Cedorranh: Ao Crlocnplier . olesa -
-mighty maétig,grbe)at grooE. ‘Ddch’_hier{’caa;: Gcggérigcpfgy;ié?rd ‘Grg%é‘?l&;e;‘fef ?rdr¥1‘s‘,
B &G merker_l, dat twee Zelf‘[_tand;gely agzr:: 3 Loze ; Lietde, min. - Lover , Minnaar ; Lief-~
: - R A : hebber,: « .
: ‘ Van*
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Grammarian ; Spraa

Query , Vraag.-

Lordy Heere..
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- Van fommige Zelfflandige Naamwoorden-
worden andere gevormd, die uytgaan in,
fan, als. . - S

.- {tenaar., van
Grammar , Spraakkonft.

Phyfician, Geneesmeéfter , arts., van-

- Phyfick, Medicyn. . ‘

Mufician , Zangkonftenaar , muzikant, van:
Maufick.,, Zangkonft, muzyk. "

. "Sommige eyndigen in i, als van- .

Drugs , Droogeryen. Drugyift, Drb'ogi" 2
o Quer Vraager.

" Ook eyndigen eenige Naamwoorden vaga -
waardigheyd 1n Jfbip, als.van. ...
Lordfbip , Heerfchap.
Mafter, ,Mg:e[t@r.-,Maﬁer{‘bip , Meefter~.
S ifchapi i, /8 (b
Apoftie , Apditel. Apoftlefbip , Apoitellchap..
Admiral, Admi- Admiraljbip ., Admiraal-.
raal; . - Afenap.. 7

~ E

. “Echterkomt het woord Haurdfbip s moegite .

k-kundige 3 Séraakk’on:'.

' Gad , God.
. Maid, Maagd.

¢ Widew , Weduw.
i, Knight , Ridder.

Men vindt 'er ook die in bead eyndigen
- als ' ]

Godbead , Gédheyd, .7
- Maidenbead , M'aagdom.

-

Andere gaan in hood uyt, als -

-Brozber , Broeder. Brotherhood , Broeder-
fchap._ :

. Man, Man, menfch. Mankood, ‘Mannelyke

- ftaat, meqsheycL ‘
" Childbood , Kindsheyds .
Widowhood , Weduw=_
 fehapy - S I W
Knighthood , Ridder-
. fchap.-. -

Déch het woord Fulshood,Valsheyd,komt - £
van ’t Byvoeglyk Naamwoord , Falfe Y.‘alfch. s

Dosgelyks kothen van fom'rqige‘Zelfﬂan_— :
dige Naamwoorden éenige , die in dom eyndi-
gen, alsvan . S " :
King , Koning.  Kingdom , Koningryk.
Duke , Hertog. ~ Dukedom , Hertogdom.,
Martyr,Martelaar. Marsyrdom, Marteldom; -
Cbriftian,Chriften. Chriftendom,Chriftenryk,

‘ Chriftendom:-

Child, Kind.

6f oigemak , van,het Byvoeglyk Naam-, j Envan ’t Byfvo‘pglf)"vk"l\fabmwéard;"Wife N
woord, Hard, mocijelyk , zwaar. . e b > Wyss komt Msdum,g\?ysh" e ik
e ot tesL, i ¥ X 4+
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{ Men heeft ook een eyndiging in rick, als ;
Bifbop-y Bifichop..  Bifboprick , Bisdom.

Voorts zyn veele Zelfflandige Naamwoor-
den afkomftig van Byvoeglyke, uytgaandein.
nefs , als van ' Ap L 3 p

Black , Zwart.: Blach@ Zwért}-lre:d

Blind, Blind.”  Blindnefs, Blindheyd,

Carelefs , Zorgeloos. Carlefnefs , Zoérgeloos-
heyd

y .

Great, Groot. Greatnefs, Grootheyd.
Heak's Zwak. Wemg‘/y,’ Zwakhegd.
Wilfuil , Moedwillig. Wilfulnefs , Moedwils-
L ligheyd...
~ Daarayn ook andere, die
Apruyten »doch met wat meer verandering,
-uytgaande in 14 , als van W

Long , Lang. Length , Lengte: :

Strong , Sterk, - Strength, Sterkee..

Dezar, Dier.’ Dearth, Dierte.
- Deep, Diep.. - Depth, Diepte..

Men vind¢ ’er ook onder deezen uytgany’,

die van Weérkwoorden komen , als Growth,

‘Wasdem , van o (,}rowv-, waflen:, grooijen.
Eyndelyk worden’er zeer veele Nagmwiors -
et den -,

710 Sing, Zingen.

uyt Byvoeghyks .
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#n, betékenende den doener vaniets, uys
Werkwoorden gemaake, als'van'”

?ffo Give, Geeven, - Giver, Geevers.
o Make,  Maaken, Maker, Maaker.
¢ Command , Bevéelen, Commander, Bevel:-
hebber. =
o Love, Liefhebben. - Lover’, Liefhebber.
Singer , Zinger. =
o Punish , Straffen. - Puanisher, Straffer.
En uyt meeft alleFerkwoirden fpruyt een’”
aamawoord ("t welk ook met €éne een Decl-
£ woordis ;) uytgaande ining, als © -

: ; toFight , Vechten. ", Fighting , Vechting,; '

vechtende. ° ,
\ 10 Gild,Vergulden, Gilding, Verguldfel,ver- -
"g , gulding', verguldende.
¥ to Chide'y Kyven. Chiding , Gekyf ; Ky-
_ ‘ vende. » = °
- Ook komen uyt eenige W erkwodrden fom-
mize Naamwodrden , uytgaandeinment, dls
van : : A
) to Command,Gebieden.’ Cém‘mgm?nénff Ge?
g ) Odl JAras, Sr
' to Govern'y Régeeren, " Givernment'y Rev.
i _ s geering. ™
to Fudge ; Oordeelen.” Fudgement', Oordeel. -
~ 20-Manage y Beftiererr, Minagement y Béflier,
beleggen. - bewind. -,
B Vooits S
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Voorts zyn ’er eenige Naamwoorden in th
uytgaande; die ook van Werkwoorden af. =

komftig zyn, als van, U

to Diey Sterven.  Death, de Dood. .
20 Draw, Trekken. Draught, Teug.
to Fly, Vliegen, vlugten. . Flight, Vlugt.
to See , Zien.. -Sight, Gezige

. Wit de vera
GESLACHT aangaat, dat laat-de En-

gellche taal zo niet toe, alsde Nederduyt- -

Tche, zulks dat de -Engelfchen t4t onder-

dering vant GEN US of

fcheydinge zich veeltyds van de Poornaa- |

mnen , He en She, bedienen, als.

a.Hecoufin , een Negf. o -She-coufin , een
‘ : .. Nieht.

a He-cat, een Kater.- a She-cat, een Kat,

Hierby zou men ook.mogen voegen

a Man-fervant , een Dienfltknecht, .

a.Maid-fervant , een.Dienftmaagd.:

.. a Cock-fparrow , een Mufch ¢tmannetje.)
a_Hen-fparrow ., een Mufeh (’cwyfie. )

6 Buck rabbet ,. een Rammelaar (’t-man-
netje van een konyn.)

Voedfter ('t wyfje van

o ‘Do.e-mbbet‘-, een
- _ eenkonyn. J, © -

i

"+ Book, Boek.

o

N 8
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Niettemin heeft men eenige woorden,die, '
door ¢en uytgang in efs, het Frouwelyk ge-
Jlacke betékenen , als van

God, God Goddefs,Godin,Godefle:
Duke , Hertog.  Dutchefs , Hertogin.
Emperour , Keizer. Emprefs , Keizerin.
Prince, Prins. -  Princefs , Princés.
Mafter, Meefter. Mifirefs, Meefterés..
Priegft, Priefter.  Prieflefs, Priefterin,paa-
pin. :

Lion, Leeuw. Lionefs , Leeuwin.

Déch daar zyn ook verfcheyde Naam-
woorden , dic geen overeenkomit met mal-
kanderen hebben, als

Man, Man. Womanw, Vrouw.’
King, Koning.. Queen, Koningin:
Horje, Paerd. Mare, Merry.

Boy, Jongen. Girl, Meysije.

Dog, Hond.  Bitch, Teef.

Buck , Hert.  Doe, Hinde. )

De GETALLEN der Zefftandige
Naamwoorden zyn tweederley, Henvoudig
en Meervoudig 5 als - ’

King, Koning, - Kings, Koningen..

Books., Boeken. ,
‘B Queen,
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- Queen , Koningin. ngen:, Koningionen. - |

1ree, Boom. Trees , Boomen. .

"

" Sommige worden, door 't Meervoudiy

getal te nocmen, een fillaab verlengd, als

Church , Kerk. ~ Churches, Kerken.

. Box , Doos. " Boxes 5 Doozen.
“Hedg', Heg. Hedges , Heggen.
Crofs, Kruys. Croffes , Kruyflen,
“Fifh ; Vilch. Fifpes, Viflchen. -
Witnefs, Getuyge. HWineffes, Getuygen.

D:zgene, welker Eenvoudig getal in f 6F
fe eyndigt , verwiflclen. die letteren in’e
Mzervoudig voor ves , als i

Knife, Mes. . Knives, Meflfen, -
Life, Leeven. Lives, Leevens.

L Wife, Wyf.  Wives, Wyven,

. Calf,, Kalf. "~ Calves, Kalveren,
Loaf, Brood.  Loaves; Brooden.

- Wolf, Wolf.  Wolves, Wolven. -

. DieinYuytgaan, worden dus veranderd:

i . Berry , Beezie. Berries 6f Berry's, Beezign, .

. Herefy, Kettery. Herefies 6f Herefy's, Kette-
; - - ryem. . i

Ookzyn'er eenige,die van den gemeenen
Regel geheel afwyken , als ? B.:

e : ro-

3

W Man, Man. . ,
| ﬁ/omZz1z , Vrouw: Women , VIouwen...
& Cpild , Kind.

- Foot Yoet.. -

. gex ENGELSGCE TAALE."
Brither, Broeder. Bretheren , Broeders. .
Men , Mannen.

C/aildrma,KKinlzleren,
.k . Kuyken.. Chicken, Kuykens..
gffﬁ és.y .+ Ouxen, Offen.
Cow ;.Koew - Kine, Koejen.
Moufe , Muys. - Mice , Muyfen. -
Loufes LAYS: on, Bice, Dobbellieencn
i shbelfteen. Dice Gb T
Dir, DabOS . Feet,’Voecen.-. == .
Goofes, Ganss: Geefe , Ganzen. -
PZ%W, , Penning - Pence , Penningen. -
Tooth., Tand... Teeth , Tanden. -
Benige Zelfftandige 'Na‘anmoo‘rdenvhebbfé‘n;w
egr?rlj\l/lgeerwzféllig getal , als Gold Goud., Sil--
%er Zilver, Gopper Koper , enz. People
véik , Hunger Honger, Milk Mql.k, BM‘."
ter Boer, Grafs Gras , Hy Hom,en‘zf :

Andere' daarentegen hebben geen.‘.Ee);;_{__‘
woudig getolin ¢ ingelfch,als -

 Ajbes ; Affche.-

5 Bawall.‘ H]

- Eatrals, :

Drigs, GrondfSp, droeffem. -
Breeches, Broek. Bl o

Bellows , BlagsbaLg.é

R

} “Ingewand. .

'y
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38 S'R‘ O RTE W EG WYZER T 1 (Jinatio-in ¢ Engelfch niet te paskomt, de-
.S‘;Hm’ . F-Schaer. I, | wyl’twoord zonder verandering blyft, en”
S;ziifﬁtérss Snu:YtGr ; - aleen eenige Lédekens én Pooruetiels daar bY ;
Tong Ss-?I‘.ang. ' gy oegd.worden.
- . "% ig-getal.
Nuzou d%grder fchynen te ver?f(‘fchen om ¢ Benvoudig g0
van : d¢ WOORDENBUYGING-: 0fs DECLI~ o . Kins . or the King, een Ko
wATIO te handelen: Maar eylieve ;. waar- Nom. Re:l{h"ga g}”é‘% ,K(())l;liﬂé- &2
toe den Leerling gequeld metiets, dat niet is,y of a King or of the King , eens
in ’t Engelfch 157 want ‘6ffchoon-het La- Gen. R'cglliso,nings b dges Konings.*
tyn zodanige Buygingen der Nagmwoorden = 1y, Regi; 100 King or to- the King, aaDn
heeft, zo is’techter ongerymd, zodaanig B encn Koning , aan den Koning df
een Leerwyze voor te {chryven in een taal , den Koning. '
die niets zulks heeft; waarby nog komt - Regem ; 6 King of the King, eenen
datindieniemand geen Latyn geleerd heeft, e Kon’ing ¢f den Koning..
het hem noodzaakelyk ecen verbyftering . O :Rex, O Kings O Koning.
moet veroorzaaken , indien menhem voor- <" 4 Rege From a King 5 ot from the King s
praatvan eenNominativus,Genitivus,Dativus, . ! va’n eenen Koning éf van den Ko=.-
Accufativus ; Vocativus, €n Ablativus,, daar = 7 ning. . ' 3
doch in alle die Cafus 6fgevallengeen ver- =
andering in de Engelfche Naamwoorden'is, S s Meirvoudig getal. .
enalles, 't welk in 't Latyn door de Buyging - ‘

betekend wordr, in’t Engelfch'door’t by« i .V»llNom. Reges, Kings or the Kings , Koningen

voegen der Lédekens wordt uytgedruke, Om . | 4 de Koningen. . . :
dic te klaarder te toonen, zal ik het Latyns - * Gen. Regum s of Kings or of tb¢ Kings , der -
woord Rex, Koning, eens declineeren, cn - ’ gi(oningeno e ] ;
de Engelfche en Nederduytfche betekenis - Dat. Regibus:, to Kings or- 10 the- Kings ;.
daar nevens voegen, opdatzo wel de La- - ~ T % an de Koningen 4f den Konin- -
tyniften; als zy, die onkundig in .die taal ! geny ‘ et g
zyn, te gelyk moogen -zien, dat de De-~ = o o ; ' Aec. .

. > 8 -
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Acc. Regesy Kings or the Kings, Koningen.'

. 4fdeKoningen.: . :

Voc. O Reges, O Kings, O Koningen.

Abl. Regibus, From Kings, or fgr?)m‘:the-‘
Kings , Van Koningen df - van de”
Koningen.- - e o

Dusgaat het'in alle de andere Naatmweor:
flm , beftaande de verandering maar alleen in
t byvoegen der Lédekens.. Dies achtik het

ten eenemaal noodeloos alhier icts meerder -

van de Dzclinatio te fpreeken.. Echter zou
. men moogen zeggen,dat deEngelfche Naam-

woorden in 't Eemwoudig getal, evenals de
Nederduytlchie, eenen ‘Genitivus hebben, -

door het. byvoegen -van-’s ,-als the King's
Officers ,- des Konings Amptenaars. -Doch
dewy] de Engelfchenindat Geval voorde s

altyd een Apoftrophus 6f Uytlaatings teeken, -
aldus (’s), ftellen,zo fchynt’er eenige reden
om tegelooven dat de (’s) ftaatin plaats van *

biszyn dfzyns: en evenwel vervalt dieaan-

merking wanneer men in acht neemt,dat die °

{’s) 0ok yals men van Vrouwen fpreekt , ge--

bruykt wordc, alstbe Quéensrobe, ’s Konin- -

gins tabberd. - - . :

- Oninu’tgebruyk déezer verandering eens

Auydelyk. voor oogen te ftellen, zalik een

Zl%e: Geval- met een exempel verklaaren,
$3 4 . b L

LN

. der ENGELSCHE TAALE.
“En Rex, -~ -
Lo there’s King'y
Zie dear is de Koning:.
Subditi Regiss -~
The SubjeCs of the King
Des: Konings onderdaanen. .
Regi dedicatum, i

' Dedicated to the King ,

Opgedraagen aan den Koning, 4f den Ko»
aing toegetygend. 2, 3

Regem vidi, - y

I bave feen the King ,

Ik .heb den Koning gezicn. -
~Auftulta 6.Rex,-

Hearken & King,

Luyfter toe 6 Koning.
A Rege accepi,

"I bave receiv'd it. from the King .

1k heb ’c.van- deg;l(oning._pmfangeg;'

Uyt dit voorbeeld zict men,dat het woord?
King altyd het zelfde blyft, zonder veran--

dering.. 4 § R
Hebbende dan- dus kortelyk aangewee- -
zen , .waarin de gewaande Declinatio in-het -

Engelfch beftaat, gaa ik over tot de-
BYVOEGELYKE. N AEMWQORDEN ,

Welke ver{cheydenerley uytgangen heb* -
bsn, als-in.al, gelyk -




SRS IR SR WY,

L +
e e

O ot Lihoiyh. Borars Beaig der ENGELSCHE TAALE:. 43
. ra igc vk. Eternal, Eeuwig: : ’ +
\ sz‘ritual: Geeftelyk. Temporal’, T.ydellyk, _ cautifull 5 Schqon./, "Beizé?dt Scho_oq 2

o ‘ -5 T T Blogrefull, Zérguldig, | Care, Z0t8.
In able en ibley als = -' ZE:{;:full’,,_Geéouw.o' " Faith, Geloof,

vl <1 trouw. %o %
Abéminable , Verfoejelyk. Térrible, Schrik- T Mindfull Indachtig. |5 Mind dZin > BE
Ckelyke L R - of j moed. - ]
, pfﬂrable, Wenfchelyk. Péndible, Verkoo- & Plentifull , Overvloe-| ;Plerlztyé Overs
o i ~  pelvk. dig. Jo vioed. .
Pdlpable , Taftelyk. Vifible, Zigtelyk, 1 #¥ilfull M oedwilligi . wi, Wil
zigtbaar. ] : i
Voortsis’er eengrooteﬁqeenf te dieaan ;
geen zékerep uytganggebonden%yr;de,ook “Burdenfom, Laftig. | Burden, Laft.
niet onder één hoofd konnen gebragt wor- ‘umberjoms , Beflom-| |Cumbers Befloms
. den, als - : . merend. 5| mering.
i 3% Froublefom, Moeijelyk.' ® Trouble , Motite.
Broad, Breed. Narrow, Smal. ) Tumourfom, Eenzinnig. |Humour., Aard,.
~ Deep , Diep.  Shallow, Ondiep.. { ) zine .
- Dear, Dier. _ Cheap , Geoedkoop,.. = o : R e
Lfvg, Lang. - Skors, Kort.. - - Ing,als o
High |

In fom, als : »

Hoog.. - Low , -Laag. "

Merry, Vrolyk. Sad, Droevig. ] Airy.‘Luchtig_.' Air , Lucht..
: ig. .

Déch die ' %Md"smoc gloud’sﬂbed;’ P
ic van de Zelfftandice "y irt likkerig. - |Dirt, Shik. : ‘

woorden afkomftig zyn, kﬁfin"éié"gﬁﬁf“e"é__ : Guit?y’,, Schuldig., < |Guibt , Schuld,,

nige vafte uytgangen betrokken worden,te. = gy . - =1 misdaad. .

weeten fommigg in full, als. i R i Hairy , Haairig:. | Hair ;, Haair. .

j S I Ll 1 Lowsy, Luyzig. . Lowfe, Luys.. .

- Bea N Wiy, Veraufug, ' Wi, Vernuft "




4 KORTE WEGWYZER

- Inly, als o
Bodilz » Ligchaamelyk,{ (Body, Ligchaam.
Brotherly, Broederlyk.| . |Brother, Broeder. -
Earthly', Aardfch. < |Earth, Aarde.
Godly, Gédzalig.  |5|Ged , God.
Heavenly, Hemel(ch.
Lovely, Liefiyk, - Love, Liefde.
Inen, als

Earth, Aard.-
Gold, Goud.
Hemp , Hennipe-
Lead , - Lood,

Earthen, Aarden.
Golden , Gouden:
Hempen , Hennipen.
Loadens, Looden.
Wooden y Houten. Wood , Hout. -
Woullen , Wollen. Fo0l , Wolw- -

Inish, als” '

Afuz‘:b s Koortsachtig. -|Ague, Koortsi
Bluckish, Zwartachuig.. |Blick, Zwart.

- Céhildisp, Kinderachtig,  |Child , Kind. .
Foolish, Zcotacheig, | |Food, ZSe. -
Gresmish, Grocenachtig._ |Green , -Groen. -
Reddish , Roodachtig. E{Red, Rood. - -
Sweetish , Loetachtig. ~ [Sweet , Zoet. - .
Theevish, Diefachtig |ibief, Dief. -~
agerish.Waterachug. - |#ater , Water.
Whitish, Witachtig. ‘ #bite, Wit. .
#oorish, Hoerachtig.! “#bore, Hoer.

Heaven  Hemel, - -

der ENGELSCHE TAALE.
" Incaly,als

" Angelical , | Engels. o Angel , Engel.

_Canonical, Regelmatig.| =Canon , " Regel.
{ s Reg g Muﬁck, B
»konﬁ-.

ufical , Zangkonftig.

~1In ous,-dls

“ouragious, Moedig. | |Cdurage, Moed.
Dangaegzou:, Ge vaarlyk. Dange? , Gevaar..
Marvellous , Woader-| , [Marvel , Wonder.

baar. o

& lmteour,Overvlbedig = Plenty;Ovéﬁloedd

7,

Virtue, Deugd. ..

rtuous ;Deugdzaam.
Zoal, Yver.

Lealous, Yverig,

" Voorts gebruyken de Engelfchen ook de
pytgang lefs, even.als de Nederduyt{chen
05, om de beroofdheyd van iets te beté-
enen , als : :
Beardlefs , Baardeloos. | | Beard, Baard.
Blamelefs , Onopfpraa-| |Bilame,Schult,op~
.i% kelyk,onbefprooken. fpraak , blaam.
- Larelefs, Zorgeloos. |g!Care, Zorg. -
: roofte-| 5 |{Comfort , Traoft,

oubtlefs , Ontwyfel-| |Doubt , T'wyfel.
baar,zonder twyfel.l o
A =TEl o _ Father-
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.Fatberlefs , Vaderloos.; . |Father , Vader;
Friendlefs,Vriendeloos| |Friend, ‘Vriend.

.- .INamele[s, Naameloos.| < | Name Naam. -

.« .Senfelefs , Zinneloos. |5 Sence y “Zin. .

. Supperle[s , Zonder | |Supper Avond-
avandmaal, | - 4 maal. ~

. Eyndelyk gebruyken de Engelfchén ook
‘het Voorzetfel un, in plaats van het Neder-
-duytfchoz, als - = kil

Unadvifed, Onbedacht. Unchaft, Onkuyfch.
Unbeard;Ongeboord.

Unclean , Onreyn.
Van de
"WERGELYKING 6f COMPARATIO.

' De Byvoeglyke Naamwoorden worden des-
.gelyks langs graaden of trappen van Verge-
Iykinge ( Comparatio ) opgevoerd,-om deey-
gentlyke hoedaanigheyd der zaken te beter
“uytte drukken. Dezetrappen zyn drieder-
ley, als - T A y
. 1. De Stellige , (Pofitivus) die de zaak
“{léchts neérftelt zo als ze is , gelyk Greats
. groot. . Ay T,
1. DeVergelykende 5 Comparativus) wel-
ke by de flellige vergelecken zynde ,de l‘uloe’-'
. SERERATIE R < -1 1

“
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- Jaapigheyd een trap verder voert , als Grea~
- ter, grooter. : s ] i s
~ 111 De Ouertreffende, (Superlativus) wel--
. ke de twee voorgaande overtreft,en de zaak
" St de hoogfte graad opvoert , als Greateft,
. degrootfte. Zulx dat dan de Vergelykende
~ trap door e, en de -Oweriregffende door eft
ytgedruke word , by voorbeeld: e

. -Ofvertréfmde.
00te

Stellige.”  Vergelykende.
: QE‘E’U‘OOE'B%gﬁ”,GrOOter. .Biggej}ft, T
' e

’Hard,Hard.Harder,Harder.Hardeﬁ,He;rdﬁe.
“Ricb , Ryk. Ricber, Ryker. Riche[t, Rykfte.
Wik, Wys.Wifer, Wyzer.Wifeft, Wyfte.

*Hier ftaat ondertuflchen aan te merken, -
“dat het woord Big de laatfte medekiinker . .
’:;gvcdubbelt; enzo gaat het ook met het
#¥*woord Hot, heet ; want men zegt Bigger,
Hotter, botteft; en U'woord Wife neemt maar
allcen ft achter zich. Ddch hiervanzyn
‘uytgezonderd deeze Onregelmaatige = .
Good , Goed. Better , Beter. Beft, Beft.d -

Bad, Quaad. Worfe, Erger. Worft, Slimft, -
% flimmer, . ¢ s by

ﬁg"c‘ i Veel.Mor_e,Meer‘der.Moﬁ,Mee&.‘ i
- Listl, ,Kleyj].Leﬂbf,Kléﬁhér.Leaﬁ, Kleynft,:
. wWeynig. minder. - - -

: P Onder-

=1
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Ondertuffchen -zyn’er echter zeer veele _ der ENGEL.SCHE TAA‘LE‘ _4’
Byvoeglyke Naamwoorden, die deeze manier e y Van de
'nvan-Ve@elygingedniet onderwlorpen *gyn,‘ in- : ke
_zonderheyd zodaanige , ‘welke eyndigenin ot il WOORT
«al 5 ate, i¥%,60g:,éﬁdm',able,iblg},]mg-,'em, i VOORN.AAM O.R,DEN .
:id, enz. Doch tée dezelve gebruykgmen | ernaam-woorden worden aldus genoemd,
- .de woordtjes more enmaoft, als A 'gmdat zy meeftendeels voor? of in de
. General , Algemeen , More generdl y Al ‘ sts vaneen Naamwoord, gefteld worden,
ogegl?t?:;t; %@éﬁ’éﬁl}’g A}%‘zge:&%ﬂu * Swapncerde reden zulks vereyfche. Dezelve
i 3 ) » 3 : > -
i{al{fﬂekkiger-, Moft obflinate , 'Hardnek-. &0 van verfcheydenerleyefoorten, naame \
-%’ewisb , Kribbig , More Peevish, Krib- v
biger , Moft:Pecvish, Kribbigft. 2 Eenvoudig. Meérvoullig.” "
ealous , Y verig, More zealous, yVeriger, - ', Ik, Me, my. We, Wy, Us, ons,
AMoft zealotis yverigft. - , Thou y Gy , Thee yu 2z, Gyileden, Yon
- Ddamnable , Verdoemelyk , More ddmna- ’ wlicdens - = %,
_\-ble,. verdoemelyker , Mok ddmnable , ver- . ‘He, HY, Him ,hem, They., Zy 5 Them,
doemeiykﬁ._ — o e, Zy , Her, haar,’ hén, haar. -~
- Vifible, Zigtelyk, More wifible, zigtely-  &bis, Deeze, dit. ™ | Tbhefe, Deeze.
ker, Moftvifible, Zigtelykft. s Zbat, Die, dat. Thofe , Die, die
- Exdrbitant , Uytfpoorig , More exbrbi- ' ; gene. 2
tant , uytfpooriger , Moft exdrbitant , uyt=
{poorigft. N &

Asnwyzende 6f Demonfirativas

‘ ; ' _ & Voorts gebruyken de En ellchen’t ivobrd-.
Excellent , Uytnemend ., More excels ie felf met een zeer krachgti,gen‘naad::uk, al-
lent, uytneemender , Mot excellent » Uyt us, I my felf, Ik zelf , Fbou thy felf , gy

. neemendft, - . G .zelf, He bim felf, hy zelf, She ber felf ,
.vRigi.d »otreng, More ﬁg’id ,Ttrenger, Moft - lv’e, I»Vc.ou{ fe’lvesy s WY ’zelfz ,eriﬁz{ ’yofg
xigld, frepglk. - o 00 -7 Do ‘e;,m gyheden zelve , They them felves
T, s 2 RS aclve. - T R R
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‘ Bezrek{zel_ykexdf Relativa.

Whicks Welk, dewelke, wie. :
Wh, Wie, welke, Hhofe , wiens Whom,
o0 wiem . i ‘
What , Wat. : .
It, Het, het zelve. They, them

de gene,
dezelve, ze. .. A

gk

Bezittelyke Sf Poffefiva. . -

Eenvoudig.
My, Myn, my-
 Mine, § - ne.
Thy, {Uw, u- .
Thine, § we. -

, Meervoudig.
ur, i
Ours, _‘Ons , onze.

Your , g U lieder, u-
Yours } we. -

Hus , hun.
Theirs, € ne , haare,
= heur. -

His, Zyn, zyne. <Tbez’r,
- Her ,Haar, haare.
- Its, Deszelfs,zyn.

-

“De Onbepaglde Poornsam-woorden zyn deeze

. All, Alle, alles. . |None, Niemand.
. Ewvery, Yder. Certain , Zeker,
Eoery one, een Yder,\Such , Zulk , zodanig,
- een iegelyk, . .
. ,ﬁny, Eenig , iemand.|Same , Zelfde. . -
- Any one , i Sl A
iy odg, £ e, cen Aoder.
. ) R [
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Al wat,Whoever, LAl wie,
wat 00K .Whoefoever S wi€ ook.
igedSelf , Zelf. :

the Self Same , de zelf-

fte, de eigenfte.
Ones felf bim Jelf,Zich

zelven. .

. Van de
WERK-WOORDEN.

Erk-woorden zyn alzo genoemd, om

‘ datdoor dezelve hetzyn ; 'de werking
0t docning, en de lyding van iets betékend
‘worde. Zy zyn ecnige veranderingender-
worpen , dic de Spraakkundigen Pervoeging
Conjugatio) noemen: Dochdewylin de
anicr deszelfs geen zonderling verfchil is
an 't Nederduytfch, zo zal ik den Leerling

N

= hier nict ophouden met eenc befchryving

¥an de Getallen , Perfoonen , Tyden: en Wy~

. 2em, dewyl een Hollander, die Engels wil -
“lecren fprecken, in zyn eygen taalreeds

‘t' eleerd heeft , van het gené tegenwoerdi

, hict tezeggen, dat het péggefchieden
zal, 6fhetgene toekomend is ,. uyt te druks
Rendoor een fpreekwyze, die Retekent,dat
bet al gefchied is;en daar bepeven wel weet,

atlk, gy, byop eertperfqon; en Wy, gylie-

; 2 ) deny
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, op verfcheydene perfo’onen-opzigc
;lf:e&z:y ’Enpgelyk men op het Nederduytich
de Wenfchende '&F Onderzoekelyke Wyze door
byvoeginge van de woordekens dat , M0 ty
zoud uytdruke, 2O pefchiedthet ook in ‘t.ba-

~Tot welken eyn
elden zal ter neérftellen, eneen

begin mazken met he_;}I;Ieil}vwoard_»,: to HAVE,
. Hebben. -~ _

De TOONENDE WYZE.

(MopuUs INIDICATIVUS.‘):, 5

; De 'y_egmwoourdige tyd.
~  Eenpoudig- © Meervoudig.
7 Have, Ik heb. . |
o baft,Gy hebt- 11 have
‘He bath, 6t bas, Hy | They baves

- beeft. - ,

De Onvolkomen *vérléém tyd. v ’

, Eenvoudig. - Meervoudig-
J bad, Ik had. \We bad, Wy had
Lhou badft,Gy hadt. 17@ bbad , Gylie

{{e bad; Hy "ha_d- 3

de ik daar van ee-.

Wy hebbe:
Gylieden hebt.
Zy hebben

“Tfle fhall Sf Will ba-

ter ENGELSCHE TAALE. 53

De Volkomen <erléden tyde

Emooudig. Meervoudig.

| M bad, 1K heb W'eJ bave bad, Wy heb«

en gehad.

Ye bave bad, Gylies

den hebt gehad.
They kave bad ,
hebben gehad.

i Eenvoudig. Meervoudig.
bad bad, Ik hadt ge- | We-bad bad, ng had-
had. den gehad. Ras
Bou kadft bad, Gy |Te badbad, Gy liedea
- hadc gehad. hadt gehad.

&y bad bad, Hy had | They bad bad , Wy had~

den gehad.
De Zockomende tyd.

. Eenvoudig. Meervoudig.
Jball SF Will bave, We [ball 6f Wzizl bave o
“{k zal'hebben.. |. Wy zullen hebben:’
Bou fbalt 6f Wilt ba-| Te fball Of Will bave 5
‘w2,Cy zult hebben ] Gy lied.zult hebben.
® They [ball Sf Will ba~"
_ve,Hyzaihebben. ! - ve, Zy zullen hebben.
: - C Hier
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. - Hier ftaat négtans aan te merken, dat ,
hoewel’t by de Engelfchen zecer gemeenis
dit woordje will voor zal of zullen te ge-
‘bruyken ; het echter ook daarom zeer dik-
wils zyne eygene betékenis behoudt; want
als men op 't Engelfch wil zeggen, Ik wil
bet doen , zo zegt men: Jwill doit..

"~ De
GEBIEDENDE WYZE
(Mopus IMPERATIVUS.) -

- Meervoudig,

Hawve we Of Let us
have, Hebbenwe of
laat ons hebben. -

Let bimbawe , Laat | Have —ye, Hebt gy-

** hem hebben, - lieden.. - -

b Let ~them bave 5 Laat-

- . ) ze hebben , laat hen

hebben. ;

Eenvoudig,
Haowe 6f Havethou,
Ilebif Hebt gy.

De WENSCHENDE &f ONDERVOEGELY-
KE Wyze (OpTaTivus wvel SUBJUNCTI-
vus) worde uytgedruke door ’t byvoegen.
van de woordtjes That , might, could , wotild

S

als.by voorbeeld.

ier ENGELSCHE TAALE! 55"

L De Tegeniwcoordige €N Onvolkomen
; werléden tydt. ,

Eenvoud. ©
Ik hadt, -

}Dat } Gy hadt.
¢ Hy hadt.

© ool bady
Thou bailft,
o CHebad,

DMeervoud. .
Wy hadden.

batQ 17 had, }Dat %Gylicden hadts
- & They bad. Zy hadden.-

De Onbepaald-cf tyd,

W bad,

Eenvoud.

ight , could , fbould Ik mogt , kon of
. of would bave , zoude hebben. -
;ﬂlau mighft , couldft , Gy mopt; kondet
#{éauldjt ot wouldft ¢f zoudt hebben.

ave,

:might, could, fhould Hy mogt , kon 4f

3 would bave, zoude hebben,

o Mecrvoud. .
. #e might, could, fhould Wy mogten, kon-
“of would bave. den- 4f zouden
- hebben.




. veranderd.

t
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Yemight,could, fhould  Gylieden mogt , kon=
Of wpuld bave. det of zoudet heb-
' ben, -~ .
Zy mogten , kon.
den of zouden heb-
ben. ;

They might , could s
" fhould of would ha-
ve. -

~En Zohoqk in -alle de andere tyden, als:
I'might have had, __ Ikbmogt gehad hei)._

1 fbould bave bad,
I could bave bad ,.
enz,

. en.
11k zou gehad hebben. .
1k kon gehad hebben.

De ONBEPAALDE WYZE..

(INFINITIVUS) .

t0-Have , Hebben.
hebben.

Het Deélwoord. ,

aving bad, Hebben-

Having , Hebbende:" aving bad
. de gehad.

%Helpwoordi Am, lkben, wordtaldus

‘\to Huve bad, Gehad

A

. f{:;, Hy is.

3

,,J Lawe been .

< He batb been.

ger ENGELSCHE TAALE. 57,
 ps TOONENDEWYZE

De Tcgenwoordige t)'d;

. Eenvoud. 7 Meervoud..
M :&I: bemn. We are , Wy zyt: .
art, Gy bent. | Youare, Gylieden zyt:
i They are , Zy Zyne

De Onvolkomen. werléden tyd-

. Eenvoud.  Meervoud.

r was, 1k was. - We were, Wy waas
: ren. waart.
7au was ,Gy waart. Ye were, Gylieden

" He was , By was. | They weres Zy waa-

ren.

Dle Polkomen werléden tyd..

Eenvoud. - 3
Ik heb #f ben geweeft. .
Gy hebt ¢f bent geweeft.
Hy heeft & is geweefk.-

Meervoud. R
Wy hebben of zyn geweeft.
Gylieden hebt df zyt ge-

weelt,’

Thou baft beens,

i

W bave ben,
'%e bave been,

3 Tey bave been. H 2y heb’t;e,mﬁ’ zyn geweett..
' Cs De




- ==

Ereeerer— e e erm P

e S

_ He fball 6f will be, Hy zal zyn

_ De meer als volkomen wverléden tyd..

- Eenvoud. -
I bad been o Tk had of was geweeft.
Thou badft been ,

He bad been.

Meervoud.

Wy hadden of waaren ge-
weeft. ( weeft.

Gylieden hadt of waartge-

Zy hadden of waaren ge-

» weelt.

We bad béen ,

Ye bad been ,
They. bad beens

Dé Tegenwoordige tyd.

' Eenvoud.
1 fhall 6f will be, 1k zal zyn
Z hou fhalt 6f wilt be, Gy zult 2yn

We [ball Sfwillbe s Wy zullen zyn
Ve fball 6f will be,Gylieden zult zyn B zenw
They fball 6f will be.Zy zutlen zyn

" De GEsIEDENDE WYZE.

" Eenvoud.*
Be thou, Wees gy..  °
Let bim be , Dat hy zy..

Gy had of waert geweetk..
Hy had of wasgeweeft. -

{4

of weezen..

4f wees

Y
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Meervoud.,

¢ we of Letus be, Zynwe 4flaat ons zyn.

Be y? . weeft 7f zyt gylieden.
- Lt themte, Dac zy zyn of laat henzyn. -

De WENSCHENDE O
; VOEGEL YKE WYZE.
De Tegenwoordige -tyd.

Eenvoud.
I be, Ik zy. .
Thou beeft, Dat 3 GV zyt.
He be, ’ Hy zy.

Meervoud.
We be, Wy zyn. .
Te be, Dat
They be,

Zy zyn.

De Onvolkomen werléden tyd.
Eenvoud.
I were,
Thou wert, Dat
He were,
_ - Meervoud.
We were “ Wy waaren.
Te were, Dat 9}’ Gylieden waart.
They were p Zy. waarem‘“‘D

i

Sf ONDER-

Gylieden iyt ¢
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De Polkomen verléden tyd..

. Eenvoud. -
"[T bave been, (Tkgeweeftben
I. R L. of heb.
When { Thou baft been , Als <_G y geweeft
' ‘ " Dbentof hebt.
| He bath been, . . | Hy geweeft is
‘ _ of heeft.

) Meervoud. G e
"[#% bave been,.
of hebben.

When 2 re bavé been, Als { Gyl. geweeltzyt
: " of hebt. =

]
2

U of hebben.
" De meer als. verléden tyd. -

Eénvoud.”
'f1had been , [Ik.geweelt waare
B | _of hadde.".
Thou badft beeny Zo {YGy geweelt waart
- N ! Of had[’;.
e had been. Hy geweeftwaare
. . of hadde.: = ~

.Méers-'

I

|
t

F

Wy geweeft zyn |

|
I 5 < Heend Thou fhalt orWan-
: thTéey bave been, o Zy geweeft zyn * 77
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Meervoud. . - -~

5t @ bad been, Wy géweeft waaren-
. ¢f hadden.. R
“Yebad bean, Zo < Gyl. geweelt waars-

Jf haddet.

"r_ ﬁ{ Tocy bad been,| Zy. geweelt’ waaren-

l éfhaddenm 5
-De Tockomende tyd. .

Eenvoud. ..

{I fball or [ikzyn of wees
will be , zen zal. o
b Gy zyn of-
weezen zulf,
| Hy zyn of
L weezen zal.

wilt be, neer
' He fhall or
LIVl be,

Meervoud. . B
We fball or (Wy zyn-of -

will be, . | weezen zullen:
- Ye fball orWan-4 Gylieden zyn of
T;v;'llf Ze p neer I Zweezen zult.
ey fball or ¥ zyn of wee-

W wilibe, L zen zullen, -
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De Ounderftellende tockomende. tyd.-

. Eenvoud.
I'fhould bey Ik zou zyn ff weezenl. .
Thou [houldft be, Gyzoudezyn of weezeh:
He [hould be, Hy zou zyn of weezen.
: Meervoud. = |

Wy zouden zyn of weezen.
‘Gylied. zoud zyn of weezen.
Zy zouden zyn of weezen,

We [bould be
e fhould be
They fbould be

De Ozuwm:;hmzvm WyzE.
De tegenwoordige tyd. 70 be, Zynof wee-

.U.m verléden tyd.

zen, .

Ts hawe been, Ge-
weell te zyn.-
> De Deelwoorden: B

Tegenwoordig.

.va.xm:mam?

w&&?quam&.%mm.
zende. :
Been , Geweeft.
" Having been , Geweelt
zynde of hebbende -
‘Hebbende das voorbeelden gegeeven van
dé Vervoeging der twee voornaamite Help-
_awoorden , zal ik, eer ik tot andere Werk-
woors
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awoorden overgaa, n6g eenige Helpwoorden ,.
gebreklyk zyn , en meerder
nerkwoorden gevoegd , dan alleen

ket worden , alhier ter neérftellen::

~ naamely could , may , might , will 5.
- rwould, Jbould , ought en” mufte- , .
u,....w_

" Tegenwoordig.

P Eenvoud. Meervoud.
7 can, Ik kan, We can , Wy konnen,.
’bou canft , Gy Kont.| 2 can, Gylied. kon.
'+ He can, Hy kan. Thbey can, Zy Konnen, .

Onvolmaakt verléden.

3 Eenvoud. Meervoud.

I courp, lk kon (W% could , Wy kone-.
. of konde, | den. ,

. Thou couldeft, Gy (Y could , Gylieden
. kondt. kondet. ( den..
" H:could , Hy kon.! They could , Zy kon-

o

i

Tegenwoordsge. .

Eenvoud,
I May, Ik mag..

AQw_e% o%%wm s Gy Gylieden
1 . moogt. {gen,.
%\ He may, Hy mag. |Tbey may s Zy gaoo;

NNUi

Meervoud. .
We may, Wy moo=
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Onvolmaakt ‘verle'den‘.ﬁ-

Eenvoud. - i-Mee-r'voud. :
I MIGHT s 1k mogt. We might ,, Wy mogs
: X
Thou mighteft 5 GY Ye might , Gy’li(eden 4
' ' : ; ten. !

mogt. { . mogt.
H: might , Hy mogt. Theymight , Ly mOg:

-  Tegenwoordig. -

' DMeerooud. - .~
o | We will, Wy willen
: | 4f zullen:

Gy wilt] 12 will, Gylieden wilt

i _+ dfzuit.

1 of | They will, Z§ willen
if zullen.

Eenovoud. .
I'wriLL, lkwil
zal. '
Thow wilt
dF zult:
e will, Hy wi
zal. A _

Onmolmaaks. verlédens -

Eenvoud. , )

I'wouLp, Ik wildé , wou §f zou.: T
Thou wouldeft y GY wildet , woudt éf zoudt.

- He would , Hy. wilde,” wou &f zou. -

Meervoud. - oA dir s
den 4f zouden. g%

»

wry would , W'y wilden, woudehi o
Jewould, Gylieden wildet,woudet éf zoudet.
ey would Zy-wilden, wouden &f zoud(}n.
Ly Y . car

. & fball, Hy zal. "{Tbey Jfball,
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Tegenwoordig. -

: Eenvoud.
sHALL, lkzal.
“TBou fball, Gy zult..

- Meervoud.
we fhall , Wy zullén..
Ye shall, Gylied. zult..
Zy zullen..

Onvolmadke verléden, .

E Eenvoud Meervoud.
I'snouLp,.Ikzou.|We Jbould , Wy zom-

den. -
u [bouldeft, Gy|Te fbould , Gylieden:
zoudt. zoudt. {den.
s fbould,Hy zou. They [bould , Zy. Z0ux

Ought, als:.

: Eenvoud. .
ouvcnT, Ik behoor, behoorde, of moet:
% en moft.

Tbou oughteft, Gybehoort , behoordet, 4f:
_mocten moft,

““Heought, Hybehoort, behoorde, of moet.

en malft,

Meervoud.

% ought , Wy behooren, behoorden, of,
.moetenenmoften.. - ' )
Ye.
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Y ought, Gylieden behoort, behoordet , 4f : ‘dér ENGELSCHE TAALE 67
" moeten moft. _ “yalt, zich met Zo €cn gebreklyke regelmaat
Zhey ought , Zy behooren, behoorden , &f ganfch niet te bemoeijen, enalleen door’t
moeten en moften. % ;,.%bruyk te leeren, hoe de verfcheydene

L G - Terkwoorden in den Onvolkomen werléden

Muft, als . iyd geboogen worden. Ik zal derhalven
%" en voorbeeld geven van 't bedryvend woord

Meervoud. - ‘[ A@ivum)to Love, Beminnen, licfhebben.

’ Eengoud. e
I MusT o Ik moet &f| We muft, Wy moe- =0
Tbmoﬁ.ﬁ('} ten 6fﬁmoﬁ?}n.r i .. De
bty ML moet |2z muft , Gyleden = .

(’rfmoft? y | _moet ¢f moil. ' TooNeNnDE WYZE
He muft ; Hy moet | They muft , Zy moe~ S

of moft. 1 ten f moften.. -

Tegenwoordige tyd..

Emuvoud. Meervoud.

Hoewel nu deeze bovenftaande Gebre LovE, Ik bemin. | We loves WY bemin-

kelyke H{{lpwoorden niet de voorfte in gen i
rang gefteld zyn , echter zou het voor den - , .. :

Leerling niet qu,aalyk voegen, dezelve’t »&;;‘["‘ﬂs Gy be- Hni(;‘get_,‘Gyheden be-
eerft te leeren ; omdat geen #erkwoord door | loveth 6F loves, | They l;rve, Zy —k

pem.. v.

alle deszelfs wyzen en tyden ,. zonder 't be- & o
hulp van eenige derzelver, kan geleyd swor- & Hy bemine.

! den, gelyk het gevolg genocgzaam zal too- -
nen. Déch ik zal hier des Leerlings ioofd % Decze zelfde tyd wordt ook met byvoe-

niet breeken, met vSigens de Latyniche ma- ginge van hee woordtje Do uytgedruke , met

nier tezeggen , dat’er vier Conjugatien Zyn; it onderf{cheyd négrans, dat deeze t’zamen-
il want {choon eenige zulk een verdeeling. evoegde wyze van {preken wat krachtiger
Il hebben gemaakt, nSgrans bevindt men, dat 22 ran naadruk is, gelyk ook'in myn Woorden-

' de uywonderingen of onreg¢lmatige woor- & boex onder 't woord Do is aangeweezen.

den 20 veel zyn, dat het inderdaad ligter = .
i - valty | : et Eene:
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Eenvoud. . Meervoud.

Fdolove,lk bemim

Thou doft love, Gy
bemint.

minnen: S
Y do ifove, Gylieden
bemint.

He doth love,Hy be-| Zhey do love, 2y be+

« mint. minnen:

Onvolkomen verléden tyd."

"Deeze-tyd wordt ook even als de tegen-

woordige Op tweederley wyze uytgedruke,
aldus: ; . -

‘Eenvoud.
T 1dved &f did love, 1k beminde.
Thou lovedft of didft love, Gy bemi
_ Heloved of did love, Hy beminde:

nde.

W - Meervoud. .

' We loved SF did love, Wy beminden.
7 loved of did love, Zy beminden.
Shoy loved &f did love, Zy beminden. .

- Vaolkomen verléden tyd. -
- . Eenvoud.”
T have o, Ik-heb® & 4 =,
Thou baft gloved , Gy hebt§bemm‘d.
e bath ‘Hyheeft3* -

We do love, Wy be-

We bad
w: bad

love
% Theyhall é_fwill} i "Zyaullen
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Meervoud. 3
hebben _.-

&t
Gylied. hebt & bemind.
Zy hebben *-

Ve bave
bave

} loved ,

Meer dls vilkomen verléden tyd.

Eenvoud.
1k hadt -
Gy hadt § bemind
Hybhadt =

Meerpoud. ,
Wy hadden ,- '
}loved, Gylied. hadt} bemind.
Zy hadden ",
_.'I‘oc&omende’ tyd. '
Eenvoud.

1/zan of will 1k zal beminnen.
boufhall dfwilt} love , Gy zult beminnen,
e fball 6f will Hy zal beminnen.’
We[all 6 will

Mervo% e
llens bemin-
Xz ball of will e e“} i

Gyl.zult § nen. .
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De _
GEBIEDENRE W YZE.

- Meervoud.
Love of loveshou , (Lot us love 5 Bemin~
Bemin. - - nen we.
Let bim love,Dat hy Lo=ve 6F - love ye, Be-
beminne. ~ mint Gylieden.
\Let them love 4 Dat
zy beminnen.

Eenvoud.

De WENSCHENDE 6f ONDER-
VOECGLYKE WYZE.

Tegenwoordige en toe‘komende tyds

. . ~ Eenvoud.
" That I may love, |Dat ik beminne 6f
A ‘ mag beminnen.
houmayft lo-| Dat gy bemint - if
P g , moogt beminnen. -
That be may love, Dat hy beminne . df
, mag bemmnen.

Meervoud.” 2
That we may to«ve, Dat wy bemmnen o
moogent - bemm-

* RN
, That

© That they may love,

‘.\
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. That ye may love s Dat gylieden bemin-
net of moogt bemin=

nen.
Dat zy beminnen of
moogen beminnen.

Onvolkomen verléden tyd.

: Eenvoud.
,m«at I loved 6f did y Dat ik beminde.

' ; Tbaz tboulovedﬁ 6f {Dat gy beminde.

didft love ,
 That be loved 6f did Dat hy beminde.
love

, vaoud .
:'I'lmt we loved 6f did | Dat wy bemmden. »

Tbat '_ye ¢ loved Of tid Da:it gylxeden bemin-
et.
Tbaz tbey loved of |Datzy beminden.
did love

Dus kan men ook zeggen:

+ Eenvoud.
bé I might love }Schoon ik beminde of
' mogt beminnen.
' z
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“+Tbs thou mighteft {Schoon gy beminde
© Joves of mogt beminnen.
The ke m1gbt love, Schoon hy-beminde of
mogt beminfen.
‘Meervoud.
Thi we might love, | Schoon wy beminden

- nen
L Schoon gylieden be-
¢ mmdetofmovtetbe-

T ye might love »

: minnen.
Tbé tbey might love,} Schoon zy beminden
- of mogten bemm~
1 nen.
Vilkomen werléden tyds <
Eenvouds
736 1 have loved ., | Schoon

& heb.
Thé thou baft loved , Sctllloon‘
Thé be bath loced

ik bcmiﬁd

gy bemind
bt.
Schoon hy bemind
heeft; :
Mgcrfvoud B
Th6 awe baveloved , | Schoon wy bemmd
‘hebben.
Thé ye baveloved, |Schoon gylieden be-
| mind hebt.
‘ETbo they have loved . |Schoon  zy” bemmd
fiebben.

of mogten bemin- . f be bad loved
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Meer als wolkomen verleeden tyd:

; Eenvoud.
] bad lowed , 70 ik bemind hadt.

thou badft loved Zo gy bemind hade.
i ? |Zohybemindhadt.

Meervoud.
Jf we bad loved, (20 wy bemind had-

ye bad loved,
they bad loved

Zo gyheden bemind
hadt. -

Zo 2y bemind had-
den. -

Toekomende tyds

.Emuomi.

ben Tflllont . [Als ik beminnen
Zal.

"Mn thou fbalt love 5. Als gy beminnen

ben be fball love Ais S hy beminnen
zal,

Meewoud.

Fren we fball love, | Als wy bemmnen
1 zullenn -,
Woen




%
When.ye f hall love ,

KORTE WEGWYZER -
_Als gylieden bemm-
nen zult. -
y bemmnen zul

Wben tbey fball lo'oe 5 Alls z

Tweede toekomende tyd

Eenvoud.

W’benl jball ba've lo-{ Als -ik bemind'zal
hebben.:

Imezbou f/aaltlm'ue Als gy bemind zult
hebben.

_W/aen be Shali /auw Als hy bemind -zal
Joved, ebben

Meervoud.

pall bave | Als wy bemind zul-
Hff«fge;” '] len hebben.

hall bafue Als gylieden bemind
Wﬁeg Je o i zplt hebben.

ball bavc’ Als zy . bemind zul
: 'W?:gef‘lb:yf , 1 len Skfxebben.

‘k,ondeg;ﬂéllmde tockomende. gyd. :

JE(;Moud.
7 fbould love , {1k zoubeminnen.
ey {ou jbouldeﬁ’lowe s |Gyzoudtbeminnen.
He Jhould levé Hy Zoy bemmnen.

DMeer
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Meervoud.
‘ Wy zouden bémin-
nen,
Gyheden zoudt be-
minnen,

ey bopld loue, Z¥1 enzouden bemin»

% fhould loze

Trweede onder iellende toekomende tyd.

en I fbould bave Wanneer ik bemind
foved, &c. - zoudehebben, Nz,

~ Onder de Ondervoeglyke wyzézyn ook te
kcnen deeze manieren van fpreeken &

couH bave lo'ved Ik Zoud-hebben- koh-
5 nen beminnen.
o mﬁldeﬁ ‘bave'| Gy zoud hebbénkons
loved, &c. “ pen bemmneﬁ erBi

ﬁcsgelyks gos o

Ik zou beiind heb- -
ben, enz., .

Ik’ had kohnen bc-

y ewould bave lov;ed

°c

B mf:gbt bave loved
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OnserAaaLDE WyYzZE

De Tegenwoordige .tyd,: B
T love , Beminnen. o e DAL
De Verleeden tyd.

To ave loved, Bemind te hebben. i

- De Deelwoorden.

Tegenwoordig.

Loving , Beminnende.

. Verleeden. :
“Loved , Bemind. )
Hawing loved; Bemind hebbende, - .~

Dit Bedryvend Werkwobrd (A&ivam)dus
doorloopen hebbende , blyftndgoverigte
zeggen, dathet Lydend woord ( Paffivum )
uytgedruke worde door het helpwoord 1
Am,in deezer voegen; 1T At e

.

' De ToonenpE Wyze.

] Tégenwoordige tyd’. p ¥

Zam Jowd, T word ¢ ben bemind

Onvelkoriten Verleeden tyd. 7
J was loved, Ik wierd &f was bemind.

3

VLot them be loved o

That 1 be loved
« | May 1 be loved
Vol
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Volkomen verleeden tyd. = -

J bave been loved, 1k ben 4f heb bemind

seweeft. : -
Meer als volkomen verleeden tyd.

1 bad beers loved , 1k was df had bemind
geweeft. ' g
Toekomende tyd.. -

T fball 6F will be loved , 1k zal bemind
worden &f zyn. - '

De GEBIEDENDE WyzE.

Eenvoud.

Wees gy bemind.
th hy bemind wors
e. r

Meervoud. ,
Dat wy bemind wor-

thou loved',
e bim be loved

den. ..

Weeft gylieden be-
mind. ' :
Dat zy bemind wor-

demn.
De WENSCHENDE 6f ONDER- .
VOEGLYKE WYZE, - : \

Tegenwoordige tyd:' ;
Dat ik bemind wot-

dedfzy.-

3 . & On‘




9 KORTE WEGWYZER
Onvolkomen verleeden tyd. = .

hat I were loved, - TDat ik bemind wigr.

That I might be loved, §  de of waare.
-+ Volkomen vetleeden tyd. = "7 .

', arbat I bave been loved , - * > -

- Dat ik bemind geweeft ben ofheb.' .
When I bave been loved, - .. ,

#Wanneer ik bemind geweeft be

Meer als volkomen verleeden tyd.
Tbat [had been loved o SRR :

Dat ik bemind geweelt waare ¢f hadde..
When I had bzen loved o

‘Wanneer ik bemind geweeft waare of ‘had:

‘de.~. -~ Toekomende tyd.: .. <. |

Wieh I ball 6 will beloved , Als ik bemind
zalzyn of weezen. ¢ ,

. De ONBEPAALENDE WYZE:

. . De Tegenwoordige tyd,
Zobeloved , Bemind worden of zyn. )
o bave been loved , Bemind - geweeft zyn
of hebben; ... . 7 - ' h-
-+ Het Deglwoords: . .
Lowved , Bemind: - - 2 "o
* Merk. Het gene in (t Bedryvend woord ,
van 't gebruyk der Helpw oorden, would
could, fhould is gezegd geweell, ‘vindc,hxeé
i 8 Moy ‘5,: SR ea

-
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ook plaats, en kan gebruykeworden als ~dg
ak zulks vereyfchee oo
Véigens dit voorbeeld muet men alle de
derc Werkwoorden Conjugeeren : ddch
cheer aanmerken, dat de verandering, die

‘de Werkwoorden in den Onwolkwfneimcrleedm
~ . tyd hebben, zcer verfcheyden is; want het

soord Love heeft Loved :- maar men vindt,
halven de veclvuldige andere veranderin-

gen,00k Werkwoorden, diein dat geval geen

veranderingen toelaaten: als, Ibeat, 1
Maa en floeg. 1burft,lk berft enborft. cafty-
ik werp en wierp. I eat , 1k eeten at. I fpit,-

- Ik fpuuw en fpoog. Iput, lkfiel, doe, e

ftelde, decd. Ifbut , Ikfluyten floot. 70
Cut , Snyden. Cut, gefneeden,’ enz.
Déch nademaal de meefte aan: verande-
ringe onderworpen zyn , €0 fommige daar
an onder één hoofd konnen betrokken
‘worden, zo zyn hier de. naavdlgende neée-.
efteld ; waar uyt den Lecrling ftaat aante
merken, dat gelykerwys de Onbepaalende
wyze van ecn W.rkwoord,cn de eerfle perfoon
an den tegenwoordigen tyd der Toomende wy-
¢ ¢én cn dezelfde is , beftaande de veran-
dering maar alleen in de byvoeging van het

FPoornaam-woord I, en-’t Ledeken to, (by

voorbeeld,I Love,lk bemin,to Love, Bemin-
pen)zo is ook meeft altyd de eerfie perfoon

" | der Onvolkumen verléden tyd , en het . Deel-

D4 woord
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ewoord der Verleden tyd één en’t zelve, als
J Loved, lk beminde, Loved; Bemind,
zynde echter eenige woorden daar van
uytgezonderd.

1.Gelykerwys dan’t woord Love met een

_fillaab verlengd wordt,, als Loved, z0 zyn

ser meer Werkwoorden, die desgelyks eenfil-
jaab t6¢ zich nemen , als:

to Boaft, Roemen, pochgen.

. Boafted , Beroemd,, gepocht.

te Bridle, Breydelen.
Bridled , Gebreydeld.

to Maintain , Handhaaven. -
Maintained , Gehandhaafd.

‘30 Mend, Verbéteren.
Mended Verbéterd.

to Signify , Betékenen.

- Signifyed, Betékend.

-to Vunifp, Verdwynen.
Vanijbed , Verdweenen.

1I. De vélgende veranderen ec.in e,als:
-to Bleed, Bloeden. -
- Bled , Gebloed. -
+to Creep , Kruypen.

- .Crept , Gekroopen..
i to Feed, Voeden,

- Fed, Gevoed.

1935 Sewek o Aeer 3/3
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Y

ol i I Rent,, Gefcheurd:.
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o Feel, Voelen. Wy
Felr', Gevoeld.
< 70 Keep, Dewaaren.
Kept.,. Bewaard.
to Meez, Ontmoete 0.
. Met, Ontmoet.
~ 0 Sleep , Slaapen.
- Siept, Geflaapen..
L 30 Sweep, Veegen.
+ Swept , Geveegt..

A Hier onderzou men-ook konnen betre
.ken 1

“ to Cleave, Klooven.
*  Clyft, Geklooft.
to Leave, Verlaaten.
Left, Verlaaten.
to Léad, Leyden.. o
Led, Geleyd. ;

§ %0 Read, Leezen.

Read , ('t welk men uytfpreeke fed)
leezen.. ' :
- 1. Sommige veranderendinz,.alé:
i B, ndmt,.alé..y
Be:nt , Geboogen.. '
o Lend, Leenen.
Lent, Geleend.
 to Rend, Scheuren.

.

Ds . - toSpend;
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A S B e D e i 8 t0 Spend , Verteeren, i R VI. Sommige neemen gbt tdt zich, be-
G LW e SR e AL 1 . Spent, Verteerd. — © T Ly - geffens ecnige andere verandering, als: ,
IV. Sommige veranderen i irw, i to fring, Brengen.
g0 Drink, Drinken.. "~ i g i ~ Brought, Gebragt.
Drunk, Gedronken. - - - { toBuy, Koopen,
to Fling, Werpen. . = ¢ - Bought, Gekocht.
" Flung, Geworpen. "1+ " = . toCatch, Vangen. 8 1
$0 Ring, Luyen. AT O " Caugbt, Gevangen, en Cateb’d, . -
Rung , Geluyd. B RTRE E ¢-e ol to Fight, Vcchten.
10 Sink, Zinken. - e g Fougbt, Gevochtens
 Sunk s Gezonken. -+~ V) o Seck, Zoeken.
g0 Spring , Springen. - 4 & Saaght , Gezdcht.
Sprung o Gefprongen, =, - 4 29 Tkink, Denken.
30 Swim , Zwemmen. (SR Thought, Gedacht.
Swoum, Gezwomment. " . : $p Teach , Onderwyzen.
0 Wring , Wringen. ' P T‘J‘{il“’ Onderweezen.
Wrung » Gewrongen.. = -~ {”’:f‘f », Werken.
S e S 1 -go Strike , Slaan. : ek T rought, Gewrocht.
& S R i oo Bt Bl "~ Struk, Geflagen. - e

4o Stink, Stinken. = : i VIL Voortszyn’erveele&dérdeﬁ'; die

: ] Sraza Aty en nict zo wel onder een zéker hoofd be-
Stunk , Geftonken. _ S iken k. als: € oof be

N

V. Sommige veranderen i it 0%, als '
;" g0 Bind, Binden. ' e 5T g1 ﬁ‘:i; Vég%gra]'t
Bound, Gebonden.~ #h e S < 30 Smell, Ru keg )
" g0 Find , Vinden. A ke Smelt Ge¥ook<,an
Found , Gz_avond@en- X =10 Sell Verkoo en.' -
‘30 Wind, Winden - » . Sold’ Verkocht )
. Wound, Gewondag, : N D&

v
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1o Stand, Staad. yeis: - X7 den, welker Deelwoord _der Verleden  tyd
Stood . Gef’c.aan.‘ ' & vyan de Onvolkomen verleden tyd der Toonens=-
ouh, Dok, g
to Flee, Vieden. : - 1 ¥ 1 Biew ;?féﬁ’é;,

Fled, Gevlooden.. : o B{mulz: (Geblaazen:-
to}Hewré' H‘(O}Otrlen. s 3 23 Crow, Grocijen.
 "Heard, Gehoord.. ; 1Grew, Ik groeide..
to Make , Maaken.. - . . Grown, Gegroeid.

Made , Gemaakt. \ £ 4o Know , Keanen, wecten.
2o Behold , Aanfchouwen-. i & 7 1 Know-, Ik kende,. wift.
Bebeld .Aangefchouwdﬁ.‘ ; : Known , Gekend , geweetens.
to Deal , Handelen. to Throw , Werpen.
Dealt, Gehandeld.. -~ s I Torew , 1k wierp:
to Spill, Storten. ‘ £ 5 " Zbrown , Geworpen , gefmeecten:.
Spils, Geftort. - : - & ¢o Draw:, Lrekken.. ' »
to Lofe, Verliezen:. LB | IDrew; Ik trok.
. Loft, Verlooren.. Drawn , Getrokkem:.
to Shoot ,-Schieten. £y Y2 to Bear , 6raagen.
Shot , Gefchooten. ; I Bore, 1k droeg.

Hebben.. - {El Born , Gedraagen..

MR el g s . toSwear, Zweeren.

to Withhold ,. Onthouden , enttrekkem. -~ 1 Swore , lkzwoer.
Withbeld . Onthouden , ontsrokken,. . s Sworn, Gezwooren:

to Can, Konnen.. ) #e Zear , Scheuren.
~ Could, Kon. N il g : I Tore , 1k {cheurde:.
to Wi, Willen.. A e Torn, Gefcheurds
B Ve, oot o S Wen , Drssgen, fijtem:.
) AT GO . e 4 I Wore, Ikdroeg, fleet. S
ﬁvm.Ey‘ndelykz‘yn;'er,eenige’W rkw;w ity Hlrn, Gedraag%:,. gefleetetl.. -
‘ . ) PR o~ 0 - c", i L " » . .

% I3
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Hier onder konnen ook de vdigende On:-
regelmaatige betrokken worden:: i

20 Arife, Opftaan, opryzen.
« I Arofe, 1k ftond op. A T
Arifen, Opgeftaan, opgereezen:.
%o Beat, Slaan. : -
I Beat,1k floeg. -
Beaten, Geflagen.
to Béget, Teelen ;
IBegit, 1k teelde,.
Bégosten, Geteeld.
to Chide Bekyven. )
I Chid, Ik bekeef.
Chidden , Bekeeven.
o Choofe, Verkiezen.’
I Chofe, Ik verkoos. - -.
Chofen, Verkooren..
t0 Come, Komen.
I Came , 1k quam.
Come, Gekomenv
20 Do, Doen.
I Did, Tk deed.
Done, Gedaan.
to Drive , Dryven.
I Drove , 1k dreef.’
Driven , Gedreeveny
to Eat, Eeten. . .
I Ate, 1k at. -
Eaten, Gegeeten.

der ENGELSCHE TAALE.

poFall , Vallen:

IEll, Ikviel:
Faln , Gevallen,

e Fly, Vliegen. .
4 ‘}“'. I Flew 4 1k vloog.

. Flown, Gevloogen...
to Forfake , Verlaaten. .
I Forfook, 1k verliet. .
Forfaken, Verlaaten..
to Freefe, Vriezen.
Frofe, Vroor.
Frofen, Gevrooren:
to Got , Krygen. .
IGot, Ik kreeg.
Gotten , Gekreegen.
o Give, Geeven.
I Gave, 1k gaf.
Given, Gegeeven.
0 Go, Gaan.
I ¥ent, 1k ging. .
Gone , Gegaan.
toHaine , Hangen.
IHuﬂg, Ik hong.
Hang'd , 6f Hung , Gehangen.
to Flide, Verbergen.
I Hid, Ik verbdrg.
Hidden, Verbdrgen. .
to Hoid, Houden, =~ -
I Held, Ik hield. .
_Holden, Gehouden.
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to Knit, Breijen.. i}
I Kunitted , 1k breyde..
Knit, Gebreyd. = _-
w0 Ly, Leggen. =
I Lay, Iklag.
Lain, Geleegen. . -
to Lay, Leggen, neérzetten..
. ILaid, Ik leide.
Laid, Gelegd..
v Ow, Schuldig zyn, behooren.
I Owed , 1k was fchuldig..
It Ought , Het behoorde, ’t moft. -
o Ride, Ryden. )
Irid, Ik reed.
Ridden, Gereedenm:
to Run , Loopen.
I Ran, 1k liep.
- Run, Geloopen..
_#n See, Zien.
I Saw, lkzag:
Seen , Gezien.
to Shake, Schudden..
I Shook , Ik fchudde..
 Shaken 4 Gefchud. .
to Sow, Zaaiefl. .
T Sowed , 1k zaaides.
Sown, Gezaaid. ...
to Speak, Spreeken.. a4
. I Spoke , Ik fprak. e
Spoken, Gefprookem:. = . .. .
;  toSiealy,

A
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to Steal, Steelen. .
- I Stole , Ik ftal.
Stoln, Geltoolen.

. 2 Take, Neemen.

1 Toik, 1k nam.
Taken , Genomen.

-85 Tread , Treeden.

I Trode, 1k trad.
Trodden, Getreeden.

20 Weave , Weeven.
IWove , 1k weefde.
Woven , Geweeven.

to Write, Schryven. .
1Wrote, 6f writ, 1k fchreef.
Writegn , Gefchreeven.

Om nu nog iets van de Afleydinge der

to Chance, Uytvallen,
ebeuren.

to Fear , Vreczen.
to Fijb,. Viflchen.
to Hunour, Eeren.
to Houfe , Huyzen.
to Love, Liefhebben.
to Milk, Melken.

Chance , 't Geval...-

\Fear y Vreeze.
< |Fifb ,. Viflchen.
3 {Honour , Eere.
Houfe , een Huys..
~{Love , Liefde.
- | Milk , Melk.. .
o -~ to Oyb

Werkwaorden te fpreeken , zo ftaat aan te -
merken, dat ’er verfcheydene Werkwoorden

! uyt Nazmwoorden gefmeed worden , alleen.
1 doorbyvoeginge van 't Ledeken 20, als: °
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to Oyl, Olien. - , Oly. ;
* to Quiet , Stillen. uzet Stilte,, ru&
-to Rule, Regeeren.| |Rule, een Regel:
to Sin, Zondigen. Siny, Zonde.. v
Truft , Betrou- < |Truft, het Betrou-
wen CJ OWen. - -
tolW/np ,» Geelle- szp, een Geeﬂ'el
en. ‘
30 Further , Vd1de | Furtbw 3 Vdnder.
ren. .

Sommige veranderen een weynig, als:

to Breathe , Ademen, Breath , Adem, .-
to Braze, V erkdpen. Brafs , deer.
to Glaze, Verglazen.| |Glaff, Glas.
20 Live , Leeven. <|Life, L(.eveq.
2o Prize , Waardee- | 5 Pnje, Waardy,
_ren. ' < } s.St a
10 Strive ,. Stryden trife, Str
~{tribbelen. e i
En andere zyn’er, d1e door byvoegmg
van de Sillaab en , uyt By‘voegelyke Naame
woorden in Werkwoorden veranderd wor:
den, als:
10, Blacken,Zwart;en Black Zwarc.,
7 éHarden, Verhar. Hard Hard. .
- den,
10 Haften , Haaften. Haﬁe R Haaﬂ:. :
2o Lenghten, Verlen Lengbt, Lengte. :
. gen.

0 Woiten Wmen.'

der ENGELSCHE TAALE.'

30 Moiften, Vochug Mozﬁ, Vochtig. -

maaken.
cS»wﬂm,&acb:maa— . Soft, Zachc
rl\'cn.

30 Sharpen , Scherp g Sbarp, Scherp.\ B

maaken. g
o Shorten , Verkor- Sbort Kort.

Wi White, Wit.. °

De :»" A ._ =

It raineth | 1! rains, It did ram,of zt ram d’,‘ :
het Regent. hetRegende. .-
I: bails , het Hagelt, It norws,hetSneeuwt. e

de., iy

i Onder deze kan men ook hetrekken ee;-
nige, die , hoewel perfoonlyk , echter on-
pcrloonlyk gebruyke warden, als:. :

I ka[etb hetBe[Itdz[pleafed hetMmo

aage , belieft. haagde. _
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Van de K
DEELWOORDEN.

E Declwoorden worden alzo genoemd',
Dom dat ze, fchoon een edeclte der
Werkwoorden zynde,dehter ook (te weeten
de Bedryvende) als Byvoeglyke Naamwoorden
gebruykt worden, en overzulks tweeder-
ley gebruyk deelachuig zyn; behalven ndg,
dat een iegelyk bedryvend Deelwoord in ’t
Engelfch een Zelfftandig Naamwoord
wordt , als men de Ledekens &, an of the
daar voorzet. , ol .

" Die van de Bedryvende Werkwoorden ko~
men, eyndigenin ing, enzyn van den tegen-
woordigentyd, als: :
Asking , Vraagende.  the Asking, de Vraa-
el . . K glng' . (-’
Enquiring , Onder- | the Enquirin, ', de
. zoekende. Onderzoeking.
Finding , Vindende. ‘tbedEz’nding , de Vine
: SR, ing. o
Teaching , Leerende , | the Teaching, de Lee-

onderwyzende. ring,onderwyzing.

-‘_Die van de Lydende f}lferb.woord;m-aﬁkdm-
ftigzyn , zyn van den Perleedenen tyd , als &
J . VAsk’d s
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Askd, Gevraagd., ({Found, Gevonden.

nquired
z6che.

Onder- |Zaught, Geleerd. -~ -

Van de ‘
BYWOORDEN. , - -

“En Bywoord is ee Spraakdeel , *t w l..
E byeen I/Verkfwoardq evoegd wordt, grg

o dehoedanigheyd der doeninge, dof eenige

Eg;ﬁandigheyd daar omtrent uyt te druk-
De Bywoorden der Hoedani’ heyd \tﬁaa'k'. :
e B e
wai\lnt grolotﬁfg getal uzt, en e§nc{igen doo:E
s in ly, fpruytende uyt de By
aamwoorden , als: y : © _)'uoegly,fe

}!_ﬂ‘e&ianatcbl, Toe- \Affettionate Toe-‘
geneygdelyk. _geneygt. . .

Eafily, Gemaklyk. | Eafy,Ligt, gemaks

' gk,

Humbly , Ootmoe.|s Hu?_,nble , Ootmoe-.

diglyk. 21 di
Negligently,Onacht.| Nioha

b egligent, Onachte
zaaml ﬂ rvzaﬁgm.. Y

-{ﬂfd)” Wyslyl; T Wife, Wys, U

- Higp-k tqe.})qlgqprcq ,bbk' well, wel, ill,

‘!ga)ﬂy R _ 4 x:..“_

AN
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" Beveftigende en onthennende-zyn , 1es , yea,
Ja. indeed , inderdaad: wwerily , truly waar-
Iyk. furely, zekerlyk : en No , nay, neen.
a0t , niet. no wife, geenfins, not at afl', gan-
Tchelyk niet, in geenen deele. -INeitber,
‘noéchte. e T T

Des tyds , als Nou nu, then to€n , today
heden , to morrow MOrgen , yefterday gifte-
ren , fometimes fomtyds , feldom zelden , al-

avays altyd , ever 00it , never MOOIL, Jince 3

federd , foon haaft , ras; prefently terftond,
wet n6g , fLill fteeds , untill St dat. =
= Van Vergelykinge  als As als'y:f0 Zo , like-
wife desgcﬁyks, more meer , lefs minder,
yatherliever , eerder; than dam, als. -
Vani'getal , als Once eens,eenmaal ; Fwice
tweemaal , thrice driemaal : firf vooreerft,
Jecondly ten tweeden , thirdly ten derden -
Van Plaats, als Where. waar , whither
waar naar toe, bere hiet, hither herwaards,
there daar ' thither. derwaards, bence hier
van daan ; thence ‘daar' van daah, whence
waar van daan , any where ergens, 7o where
nergens , elfe where elders. - e
. Van Hoeveelbeyd. , als Many, miuch veel,
Jew , little weynig, emough Senoeg, . v
" En ndy veele andere ,.die men chter
meeltendeelsionder die van Hoedanigheyd
Apu sgn) 1 v E 'E. 4] dad oo 1
~“W§lde§rls fta t%::ixi eﬁxe}rc h, dat vegke

<N
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denc Bywoorden ook aan de trappen der
elykinge onderworpen zyn , als Early,
arlier, earlieft , Vroeg , vroeger , vroegft;
Soom , foomer , fooneft, vroeg of haaft, haafti-
ger of radder, radit of eerfts Often, oftener
gfrencft dnkmls,dmwyliger,meermaalen’
kwilfte Well, better , beft , wel, beter,,

. Fft: r, worfe, wo’ﬁ) quaad, "CIger.,..

- Vande _ =
tZAMENVOEGSELS.

: EEO v'Zamenvoeg el is een Spraakdeel,dies

nende om woorden en fpreuk
s preuken aan
. ‘__vge ggnk.éppelen, en}behoor}yk t zamgar\ue
" Hier vanzyn fommige o ' Bt
mjrz!/%)pelendc; als s &% Q%m?kgdy;{é el
en, ende ; or, 6f, ofte;alfd ook
moreover, daarenboven  lifewife, de 2
f“’:ébzr ”VOOrts. ¥ER ’*l 1&@1&nj¢,des_gelyks,
chiftende , als Either 6f-, ° - ;
zbe;/“dch, ndchtel. 3 éf’ : 22 i i
eroorzaakende , als For' want , Beca
aas _ % » “becaufe
orlr; dat, that fo op dat, left'op dat 'nietf,
wher¢as nade;naal 5 Jince dewyl 5 yermids ;
= e . N . whar ﬁaﬂg
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forasmuch voor ZO veel,

_‘nademaal,

" Beyond , Verby. -

' - After , Achter , naa.

Weér[irecvige, 8ls Ter nogtans, bowever
echter , but maat , though Of th hoewel,
although alhoewel. a _
Voorwaardige, als If indien if fo be by~
aldien , provided that behoudelyk dat, wel-
verftaande dat 3 unlefs’tenzy, ’t en waare,
Uytzonderende , als Except uytgenomen,
ten zy;befides behalven,notwithftanding niet-
tegenitaande, onaangezien. '

~ Van de’ |
VOORZETZELS. |

V' woordgezét , om daar door de omftan-
digheden uyt te drukken, als:

" Oorzctzel: worden voor een INaam-

_About , Omtrent , rondom.
Above, Boven.
Againft , Tegen.

At Aan, tot

" Beiween , Tuflchen.
By, Door, by.

S

Beﬂéatb l ]
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reath, T Beneden. s
b,
ore, Voor, aleer.
fipind , Acheer.
Feom , Van.
#Tard by, Dicht by,
Tz, In.
ato, In, tét.
figh, near, Naa, naby,
, Van.
‘ver, ‘Over.,
er, againlt, Tegen over,
s, Uyt, buyten.
‘%o, Tdt, te, aan, na.
~Zowards, Na toe,
'nder , Oxaier.
y UPOT, .
Hith ,PoMcc.p
‘Wibin, Binnen, In.
itbout , Zonder, buyten.

Van de

#! TYSSCHENWERPSELS.

a1

TU_ﬂ'cbmwerpﬁlrzyn niet andersdan ze-

kere woordekens, di
K , die tufichen de ree-
ydeningeworpen worden , om daar door de

- barastogien, 't zy ‘\En Perwonderinge, verbly-

- dinge
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dinge, bedroevinge verachtinge , €0z, uytte
drukken, als 07O ! éftrange! 6 wonder |
¢ brave ! Hey dac ’s braaf ! ob ! ach! alas! he-
laas lwo! wee! fy! fy,foei! bufb, whift,

A oo —— i

Van de
WOORDS_CHIKKIN'G.

ALdus alle de Spraakdeelen in’t kort door-
- £)popen hebbende, fchynt de Grde te ver-
eyfchen, dagmen ook iets van de Syntaxis,
6F Whordfechikking ‘melde : alhoewel een
naauwe opmerking, zo in ’t leezen als en-
der't fpreeken;niet alleen als het gemakke-
_ {ykf{te middel,maar ook het gebraykals de
sekerfte regel moet aangemerkt worden.
Dies zal ik maar kortelyk eenige voorbeel-
den aanwyzen , waar in de- Engelfche
foreekwyze van de Nederduytfche ver-

cheelt , zonder my aan de drde van een
Latynfche Syntaxiste binden, of alles on-
der diergelyke régelente betrekken. .

|

}
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~ Vaode
NAAMWOORDE N v

. Vande Zelfftandige Nagmawoorden valt niet
sondcrlings te zeggen,dewyl eenHdllander

“3n het zamenvoegen derzelve al omtrent

© heczclfde gebruyk heeft;ftaanide allecnaan

7
sbe Lord, De vrecze des Heeren;

e merken, dat daar wy des 6F der gebruy-
.en , de Engelfchen zich doorgaans van de
woordtjes of the bedienen ;_als = The fear of
Tbe light
152 Sun,het licke der zonne. Z0 zegt men
ook :aglafs of wine, een glas wyns, apound

. of butter, ecen pond boter , an ellof cloths

een clle laken, enz:

‘De verplaatfing der woordenkan beft uyt
etgebruyk geleerd worden , als Bread and

butter , waar voor men in 't Néerduytich

"t zegt, Boter en brood.

Vat de Byvoeglyke benaamingen aangaat,
dewyl die in’t Engelfch maar eenerleyuyt-
gang hebben, zo valt daar omtrent niecaan
te merken ; want fchoon men op "t Neder-
duytfch zegt,cen Eerlyk man , en eene Eer+
hyke vrouw , zo zegt men echter op 't En-

clfch niet anders als_gn beneft man , en' an
neft woman , wordende het DBywoeglyk
. O . Naam-
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Naamwoord , even als in ’t Duytfch, voor, | 0 't gene hy my gezegc ecft waar is..
enniet achter ’t Zc{ﬂaﬂdi c. gdem‘ld' ' ?9? zept men, #bat’s the clock 2 Hoe laat
Somtyds gebeurchet.wel, dat men-een Pgs 42 . 4
o in de plaa * Afire, thine, ours, yours, bers worden zon=
Byvocglyk Naamg oardln}.gf, Plaztf ; ; nlse?l ilif éytv’ocg’ilnge ::%ogen’ Zelfftandig Naame
Bywolgrd g.et:jnlxnyh td"tﬂ':'iﬁ ?tj}l)\'e'?:dé)rdi.;.ytfgb “woordgebruyke; als Itismine, Hetismyn.
fprele ST & GORITCLE a5 4 ~" ok bedient men zich daar van op eene by
veel gemeencr. - uasorgewoone wyze, als [went toafriend
_ 7 mire, lkging by éénen van myne vrien-
Van de- en: Iiis ahcouﬁn of ours, Hetis één van
: nzerneeven (of nichten), waar voor men
'VOORNAAMEN. - echierop 't Duytf{ch ook wel zegt, ¢ Iseen
eof van ons. & -

. Al worde onder anderen 00K aldys ge-.
wordt als cen Betrek elyk, en dat zo welin’t 3 ':\rk [,?I?umfﬁ’,ﬁff{,ffgf;fe}; g(:;aannf{c'cl;fenlggg
Meervoudig,als in 't Eenvoudig getaly als: Thy er. Nething at all, gdn’tfch niets, o 1%
sthat will pleafe God m_uﬁfear;bzm,, De gene, ¢ Anyheefr ook cen byzonder gebruyk,als.
welke (Jie) Gode willenbehagen , moeten Ay paper will ferce for that , Allerley pa-
hem vreezen. The woman that goes yonders & Suacr [ qaar o goed; : SRt

*tIs aanmerkelyk , dat het- Aanwyzena
Foornaam-woord THAT veeltyds gebruyk:

De vrouw die (welke) ginder gaat. Birds o S als T omy felf will go, Ik zal zelf

that feldom fly, V ogelen, die zelden vliegen. an'y, Thouthy felf, Gy zelf, He bim felf

Ook wordc het wel uytgelaaten , als : 7h & Kool g oy J/l‘c:’ves, zv zelve, you%zﬁ ]
-borfe ke rid upon, Het paard, waar op by » S flces, gylicden zelve, tZeytbemjelmx told
reed. - Desgelyks wort awhich (welk ) in i85 oy 5efyen zeyden't, fbe ber [elf, zy zelve,
t Kngelfch veeltyds heel gevoeF{yk uytee o Sy cwn felf, myn eygen zelf, thefelf fame-
laaten, als : I never receiv’d the letter be [p f tke wery fame, het zelffte, het eygen-
k¢ of, Lk heb den brief, van welken hy fprak, : e My R BT
nooit gezien. | P ‘

‘ what wordt fomtyds gebruykt als by ons & 22

+ het gene yals : Ifwhat be bathtold me be trlizov :
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: ‘ : : . =t do it , Hy wil hebben dat ik het.doen - . -
= Van de :

WERKWOQREEM

gﬂmnmerkelyk is 't mede, datmeninhet
* Brgelfch 't woord DMake veeltyds in plaats y
w=n ons woord Doen ggbruykt , als Lawill .
yucks bim do it, Ik zal’them doen doem.. |
fa il never be able to - make bim work,. . -
v 221 hem nooit konnen doen werken.
twat de plaatfing der Werkwoorden aan- -
ar, dezelve verfeheele veeltyds van tNe--
crduvtfch, wordende het Naamawoord door- -
ans achrer 't Herbwoord gefteld, 't welk
¢ Duvtfch niet aleydt wel luyde; -want -
novwel bet goed Duytfch is te zeggen, Hy .
mint ~ynen brocder, zo is’t echter wan- -

Van de Werkwoorden veel te zeggen, zo:
teenemaal noodeloos zyn ; want als ¢
Leerling de Conjugatie cens wel zal begree. | -
penhebben, en zich dan naarftig in’t En.
i(gelfch leezen oefent, zal'hy bevinden, dw
iem geen zonderlinge verandering , behal
véndie van’tver{chil der taalen, .zal voor | |
komen ; enhyzaldoor’cgebrayk en oefe |
ning alles veel beterkonnen bevatten, d
¢fhyzyn hoofd door’¢leeren van Régeler
ging breeken. 3

i
i

!

Niettemin zal ’t niet ondienttig zyn ac
te merkenydat de Engelfchen veelgyds der
‘Onvolkomen verléden tyd gebruyken-, i
‘plaats dat wy ons vdn den Folkomen verir-
den tyd bedicnen , als I newver faw . that m
before,, Ik heb dien man noit.te voorer '
gezien. N T

i . T [k
’t Is ook al een zonderlinge manier vat ¢

fpreeken, en-dic van 't Nederduyt{chaf
wykt, alsde Engelfchen zeggen, Twoul

bave you to mind whas I fay, Ik wenfchte
"dat gy lette op’t gene ik zeg.  Hewoul

. have me to go along with him,; Hy wou
dat ik met hem gaan zoude. He willla

- s PRIC

. Jchikkelyk, .als men zou zeggen » De kinde- -

yen pebocrden te beminnen hunne ouders, al- -
‘Foewel het Engelfch vereyfcht, dat men -
‘wegr, Children ought to love - their parents.

Lo ovk: 1o ferve bis mafler , ‘Zynen mee-

v dicnen, enz.

Van de
DEELWOORDEN..:

De D:e!woorde;z worden in’t Engelfch

{ zcerveel gcbru'yké,en dat zclfs op cen by-

4., zon-
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“zondere wyze, die aan andere taalen nje
zo eygenissals: =

Iam reading , Tk l'ees., ik ben d’oen.de e T

-

met leezen. Whilft I was writing, Terwy| « ',_;

ik aan’t fchryven was, #f zo als'ik beezip
“was met {chryven. Without mentioning any
“thing of it , Zonder iets daar van te melden,
I will go a fifbing, Ik zal uyt viflchen gaan,
I was going to drink, lk zoud eens gedrop.
“ken hebben,df ik ftond om eens e drinken,
Zo Jpend his time inplaying ; Zynen tyd m
fpeclen verquiften: Déch menzou mogen
zeggen, dac het woord playing alhier nier
eygentlyk een Deelwoord , maar een Werk
woordelyk Naamwoord (Nomen verbale) i
gelyk meeft alle de Engeliche Deefwiorden,
als het de gelegenheyd vereyfcht, zo kon:
nen gebruikt worden.. 2 A

Van de _
BYWOOTRDE N

~ Omtrent de Bywoordenis niet zonderlings
-aan te merken, als datdezelve veeltyds
achter de [#erkwoorden gelteld worden, als:
- He went out early, Hy ging vroeg uyt:
Niettemin gebeurt tiet ook wel, dat men
-dezelve voor 't Werkwoord plaatft, als I
bumbly

H

Van de :

 +t EKOPPELWOORDEN,.
- 8f " Zamenvocgfels.

- "tKéppelwoord And wordt dikwils by de-
- “Engelichen gebruyke,daar het by ons ver- -
~awceegen worde, als Let us-go and walk, .
¥ lsat ons gaan wandelen. I'll. go and fee,.

& s zal gaan zicn,

Van de
VOORZETSELS.

. HctVoorzetfel Into heeftiets byzondersin :
o zich, gevende cenen z€keren naadruk, dien
¢nio andere Taalen zdnder omfchryving ;
niet wel weetuye te drukken; want behal-
_ven dat het dezeltde betékenis heeftalsde .
Lutynfche Prapofitio [in] wanneer die by
- eencndecufativus gevoegd wordt (gelyk als: .
"2 Intrabat in’domum , waar voor men in "tEp-
geidch zege: He wens into the “houfe ) wor-
dendein’c Duytfch het woordije in zo wel.
gebruykt , alsmenin ecn plaats reeds isl I

‘_

-
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. als wanneer men nog in de beweeginge
_daar naar toe is ; want men zegt, [k wasin’y
buys , enikging in’fbuys, waar voor men
in’t Engelé‘:h zegt: Iywar in the boufe , en:
I went into the houfe: 1k zeg,behalven deeze

- betékenis ,. 20 hesft het. woordtje Intoies |
zeer aanmerkelyksin zich,alsblyktin deeze |
volgende fpreekwyzen: To beiray one int |
Jlavery , Iemand verraaderlykin flaaverny
brengen. It would frighten usinto a greate
union,De vrees daar van zoud ons tdt groo-
ter eendragt leyden.
compliance , Hy wierdt door {chrik tdéton-
derwerpinge gebragt. '

't Woordtje Az wordt onder anderen dus

gebrayke, Zo play at cards or ninepins o Met
«de kaart Jf met kegels-fpeelen.. :

Van d_e
B ,T USSCHENWERP S'E‘L_S:

- De Tuffchenwerpfels worden in - 't En-
-gelfch even als ’t Duytlch- gebruyke,
-naar datde gelegenheyd der zaake zulks

- ¥yereylche..

He was terrified in &

der ENGELSCHE TAALE. 10 *

Tier mede zal ik af breeken dewyl het

Jigrerzal vallen door 't gebruyk , dan door

¢gzelentelecren , alhoewelmen, als men
‘ne gedachten over alles zou laaten gaan,
.z wel eenige byzonderhedenzou konnen
aunwyzen, gelyk onder anderen , wanneer
 Engelfchen , van een {chip {preekende,
zelve onder denVoornaam She betrekken,
sz 3be it a fine [bip, Het is een mooi fchip,

2 is a goed fatler, "t1s een fchi;l)), dat wel
o]

31t &f een welbezeyld {chip. ch myn

genwoordig befték laat my niet toe meer

sempelen van die natuur by te brengen.
Belangende de ' Zamenipreekingen,die

~hter deeze Spraakkonft volgen , hoewel

e myn werk nietzyn,echterachtik dacze

etnutvan de Leerlingen konnen gelee-
n worden. ' .

n
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